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Sikkerhedsregler

Folg denne vejledningsmanual ngje for korrekt
betjening.

Folg nedenstaende sikkerhedsregler for at undga
personskade og tab af ejendele.

Hvis du ikke folger disse sikkerhedsregler, kan
forkert betjening forarsage ulykker.

Forholdsregler

1.Dette apparat ma anvendes af bgrn fra 8 ar og opefter samt
af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og viden, safremt de er
under opsyn eller har modtaget vejledning i sikker brug af
apparatet og forstar risiciene i forbindelse hermed. Bgrn ma
ikke lege med apparatet. Rengaring og vedligeholdelse ma
ikke foretages af barn uden opsyn.

2.Brug ikke eetsende rengaringsmidler til renggring af
enheden. Resterende renggringsmidler i luftrenseren vil
afgive giftig gas, som kan veere sundhedsskadelig.
Resterende klorin eller selve rengaringsmidlet vil aetse
enheden, hvilket vil pavirke dens driftslevetid.

3.Teend ikke for enheden, nar en spraydase anvendes. Efter
brug af spraydasen skal rummet udluftes fuldstaendigt, og
enheden kan derefter anvendes. Ellers vil det resterende
kemiske stof ophobes i enheden og derefter udledes
gennem luftudtaget, hvilket vil veere sundhedsskadeligt.

4.Braending af filtret er forbudt.
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Sikkerhedsregler

5.Undga at iseette eller tage stikket ud med vade haender.
Ellers kan der opsta elektrisk stad.

6. Traek ikke i stramledningen. Ellers kan stramledningen
blive beskadiget, hvilket kan resultere i en darlig kontakt
eller kortslutning og kan forarsage brandfare.

7.Undga at traekke stramstikket ud under drift. Ellers kan det
forarsage brandfare eller elektrisk stad.

8.Indseet aldrig fingre eller andre genstande i luftindtaget,
luftudtaget eller andre abninger. Det kan medfgre
elektrisk stad, tilskadekomst, brandfare eller skade pa

9.Afmonter, genmonter eller reparer aldrig selv enheden.
Det kan medfare elektrisk stad, tilskadekomst eller brandfare.
Overhold felgende

1.Inden renggaring eller anden vedligeholdelse skal det sikres,
at apparatet er frakoblet stramnettet.

2.Hvis el-ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af
producenten, dennes servicerepraesentant eller en
tilsvarende kvalificeret person for at undga fare.

3.Denne enhed er kun til husholdningsbrug eller lignende brug.
Sasom:

% butik, kontor

4.Brug det filter, som producenten har vedlagt. Ellers kan det
pavirke ydeevnen og beskadige enheden.
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Sikkerhedsregler

5.Undga at anvende eller opbevare dette produkt pa fglgende
steder:

% Steder med rggudledning.

% Steder med flygtige olieprodukter eller breendbar gas
eller steder, hvor der kan veere Ik af tilsvarende stoffer.

% Steder med aetsende gas eller metalpulver. Ellers vil
renseevnen blive pavirket.

% Steder, der er varme og fugtige, sdsom badeveerelser.
Ellers vil produktets ydeevne blive pavirket, og der kan
opsta situationer med elektrisk stad eller brandfare.

% Steder, som ikke er plane. Ellers kan enheden veelte, eller
det kan medfgre situationer med elektrisk stgd, brandfare,
eller at enheden beskadiges.

% Steder med direkte sollys. Det kan fa enhedens farve
til at falme.

% Steder, hvor den kan blive pavirket af udendarsluft, sasom
vinduer, eller steder, hvor der er en direkte luftstregm fra et
klimaanlaeg. Eller pavirkes sensorernes normale drift.

% | neerheden af apparater med braendere eller
varmeapparater, hvor der er en varm luftstram. Det vil
kunne pavirke sensorernes normale drift.

*x Sygehuse, fabrikker, laboratorier, fotorum eller steder,
hvor der handteres kemikalier. Ellers vil flygtige
kemikalier eller oplasningsmidler pavirke produktets
ydeevne.

6.Sarg for, at filtret er korrekt monteret, inden den forsynes
med strom.
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Sikkerhedsregler

7.Denne enhed kan rense luften, men den kan ikke give frisk
luft. Brugerne tilrades jeevnlig at abne vinduet for ventilation
under drift (for eksempel hver dag). Hvor den bruges
sammen med apparater med braendere, skal man sgrge for,
at rummet er velventileret; ellers kan der opsta
kulilteforgiftning eller anden gasforgiftning.

8.Undga at stille andre genstande pa enheden eller teet pa
enheden. (Hvis genstanden falder eller veelter, kan det
beskadige enheden).

9.Sarg for at placere denne enhed mindst 30 cm fra vaegge,
mgbler, gardiner eller andre genstande. Hold luftindtag og
luftudtag veek fra forhindringer (sasom vaegge, potteplanter,
haengende tgj, duge eller gardiner).

10. Sluk for enheden, og treek stikket ud inden
vedligeholdelse, kontrol eller flytning af enheden. Ellers
kan det forarsage elektrisk stad eller beskadige
produktet.

ﬁ Korrekt bortskaffelse af dette produkt: Dette maerke angiver,

== at produktet ikke ma bortskaffes sammen med anden
husholdningsaffald i hele EU. Undga at skade miljget eller
menneskers sundhed ved ukontrolleret bortskaffelse af affald,
men genbrug det pa en ansvarlig made for at fremme
baeredygtig genbrug af materielle ressourcer. Returner det
brugte apparat ved at bruge returnerings- og
indsamlingssystemer eller kontakte den forhandler, hvor
produktet blev kgbt.
De kan sikre, at produktet genbruges pa en miljgvenlig made.
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Produktvejledning

Produktvejledning

@ Produktets egenskaber

Dette produkt benytter sig af en metode med luftindtag i siderne og
luftudtag foroven. Det indsuger indendears luft, og luften passerer
gennem det sammensatte filter til hurtig indendgrs luftcirkulering med
henblik pa rensning, som effektivt fierner partikler, formaldehyd og
allergener.

@ Funktionsprincip

Dette produkt er en luftrenser af filtertype, som anvender et integreret
sammensat HPAC-filter. Det fjerner effektivt partikler og formaldehyd.
(DDet primzere filter: filtrerer har, stov og andre sterre partikler

(2)Modificeret aktivt kul: formaldehyd CADR er op til 200 m%h; CCM er af
F4-klasse

(3)Sammensat HEPAfilterpapir: @ger elektrostatiske fibre, og partikler
CCM er op til P4-klasse

(@)Spraybelaegning: ager filterstrukturens styrke og forlaenger
driftstiden.
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Produktvejledning

Delenes betegnelser
Forside Bagside
Display og
betjeningspanel
Luftudtag
Display for
luftkvalitet
S Sensor-
\?E___Q_daeksel
Luftindtag
Luftindt
uftindtag (Dekorativ
(Frontpanel) plade)

Sammensat filter Dekorativ plade

P

"---._._______._._——/
Bemaerk: Maengden af tilbehar og strukturdiagrammet er underlagt

aendringer uden varsel. Der henvises til det aktuelle Erodukt.

ONINGITFALINAOYH « NSNVA
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Produktvejledning

Vigtigste tekniske parametre

Model 740.21.1000.2
Nominel spaending 220-240
V.-..
Nominel frekvens 50/60 Hz
Nominel stramindgang 25'W
Maengde af partikler i
den rene luftforsyning 350 m*h
(CADR partikler)
Maengde af formaldehyd
i den rene luftforsyning 200 m3/h
(CADR formaldehyd)
Stoj 58 dB (A)
Produktets dimension ®292x663 (mm)

Bemeerk: Hvis ovennaevnte parametre aendres, henvises der til produktet.

Emballageliste

Navn Maengde
Luftrenser 1 seet

Betjeningsvejledning 1 kopi
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Produktbetjening

Bemarkninger inden betjening

Nar enheden bruges farste gang, rives den forseglende plastikpose af
det sammensatte filter, og det sammensatte filter isaettes i henhold til
falgende procedurer, inden strammes seettes til.

2. Monter det sammensatte filter
Tag det sammensatte filter ud, og

riv den forseglende plastikpose af
filtret.

1. Fjern den dekorative plade
Hold i begge sider af det gverste

panel, og fjern den dekorative
plade.

Seet heegterne nederst pa den etiketten med tegnene "FRONT"
dekorative plade i rillen, tryk pa vende udad. Lad filtret flugte med

den gverste ende af den rillen midt i bunden for at sikre, at
dekorative plade, og monter s filtret er fast monteret.

den dekorative plade fast.
Filter

i Rille i
SN S S— bunden

3. Monter den dekorative plade E Ved montering af filtret skal

ONINGITIALINAOYd « NSNVA



ONINGITIALINAOYd « NSNVA

14 THERMEX Puremex Il M 740211000204022021

Produktbetjening

Betjeningsvejledning

(m] Display og betjeningspanel

Indikator af
6/ luftkvaliteten

@ Display for tilstandsstatus

@ Paminder om skift af filter

(3 Display for ventilens
hastighedsstatus

(4 Knap for ventilatorhastighed
® Sluk/teend-knap

@ Displaydel
(8 ) Tilstandsknap

o Betjeningsdel

Bemaerk: PM2.5-veerdien kan vaere anderledes, hvis den spores ved hjeelp
af andre metoder og maleinstrumenter. Dataene er kun beregnet som
reference.
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Produktbetjening

Luftkvaliteten vises med PM2.5-ikonet pa betjeningspanelet. | Igbet af
driftsstatus, bortset fra dvaletilstanden, vil ikonet altid veere teendt. Lysets
farve vil automatisk aendre sig efter luftkvaliteten. Nar den er gran, er
kvaliteten god, bla, nar den er almindelig, og r@d, nar luftkvaliteten er darlig.

(@ Betjeningsvejledning

Taend for stremmen
« Nar den feerdige enhed seettes til stram, vil displayets panel taendes i 2

sek. og afgive en lyd. "@“knappen er rgd.

Bemeerk: Ovennaevnte stramstatus indikerer standby-status.

Taend for enheden

« Dette produkt har en hukommelsesfunktion, nar strammen er slaet fra.
Den forrige tilstand og hastighed bliver alle gemt, inden enheden slukkes.
Nar enheden teendes farste gang, er standardstatus den automatiske
tilstand og ventilatorhastigheden pa meerke 2.

- Tryk i standby-status pé"@“knappen for at teende enheden. Alle knapper
er hvide, og det tilsvarende ikon teendes. Den aktuelle PM2.5 vises pa

displayets panel.
- Hvis der ingen betjening er i 40 sek. under drift, vil displayets panel
og alle knapper ga i halv-lys-status. Tryk i halv-lys-
status pa andre knapper, bortset fra "@"knappen, og skeermen vil derefter
genoptage hgj-lys-status.
Bemaerk: Lige nar enheden er blevet taendt, er PM2.5-vaerdien ikke
stabil. Skeermen viser "---". Displayet bliver normalt, nar vaerdien er stabil.
- | dvaletilstand er indikatoren for luftkvalitet slaet fra. Status for det digitale
PM2.5-display og ventilatorhastigheden vil vaere slaet fra. Nar der ingen
drift er i 40 sek., vil alle de andre displays blive slaet fra, bortset fra" "
ikonet, og k@pindikatoren er i halv-lys-status.

ONINGITIALINAOYd « NSNVA
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Produktbetjening
Valg af tilstand

- Tryk pa "(39)" knappen for at veelge tilstande @S- " &),

mens luftrenseren er i drift.

el @ tilstand er "(A)" ikonet slaet til. Luftrenseren vil automatisk teende
for ventilatorhastigheden i henhold til den aktuelle luftkvalitet.
e | (& tilstand vil "5 ikonet vaere slaet til. Luftrenseren fungerer ved

den lave ventilatorhastighed.
ol 57 tilstand vil " 4§ /" ikonet veere slaet til. Luftrenseren fungerer ved
den hgje ventilatorhastighed.

Valg af ventilatorhastighed

- Dette produkt har 5 ventilatorhastigheder.

- | den teendte status vil ventilatorhastigheden straks skifte efter hvert tryk pa
"" knappen, og ventilatorhastigheden vil zendres cirkuleert i sekvensen
"1—->2—-3— 455",

- Tryk pa knappen i enhver driftstilstand for at skifte til manuel tilstand,
og juster dernzest ventilatorhastigheden direkte.

Slukning af enheden
- Tryk i den teendte status pa " @ knappen for at ga i standby-status.

Skift af filter

- Nar driftstiden af det sammensatte filter er udlgbet, blinker ikonet " TJ"
for at minde brugeren om, at det sammensatte filter skal skiftes.

- Kgb det sammensatte filter hos den udpegede serviceudbyder eller
kundeservicecentret, og skift det med henvisning til "Bemaerkninger inden
betjening".

- Nar det sammensatte filter er udskiftet, tilsluttes strammen igen.

- Hold knappen inde i 2 sek. for at nulstille den, og den komplette
enhed gar i standby-status. Tryk pa "@" knappen for at teende for
enheden igen.
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Vedligehold

Renggring og vedligeholdelse

& Forholdsregler

X Strgmforsyningen til luftrenseren skal slukkes inden rengaring eller
vedligeholdelse af den.

X Vask ikke den samlede enhed med vand. Ellers kan der opsta
elektrisk stad. Brug kun en blgd og ter klud til at terre enheden af.

X Brug ikke aetsende eller flygtige og braendbare kemikalier; det kan
beskadige udseendet.

@ Rengering og vedligeholdelse af filtret og stovsensoren
Rengar det sammensatte filter og stgvsensoren en gang hver 2. maned for at
bevare deres ydeevne. Hvis de omgivende forhold er darlige, renses de ofte.

1. Renggring og skift af filtret

Renggring: Tag det sammensatte filter ud, og brug dernaest en barste eller
stgvopsamler til at renggre dets overflade med. Monter derefter filtret
igen i enheden.

Skift: For skift henvises der til "Bemaerkninger inden drift". Bemeerk:

1.Brug ikke vand eller et andet rengaringsmiddel til at renggre det
sammensatte filter.

2.Det sammensatte filter tilhgrer forbrugsartikler, som ikke deekkes af
garantien.

2. Renggring af stevsensoren

ki IR LIEEN
: *— Rille
= .:‘:.:.:?} 00000000} 7
| ..l......'..l....

Luftindtag

Bejpnyn

®Renger stavsensorens luftindtag @Kom en finger ned i rillen, og
og luftudtag. abn derefter deekslet pa
sensoren udad.

@70H3DITa3A « ISNVa
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Vedligehold

SR

S

i
Sy

1

Sensorlinse

o

(3)Brug en fugtig bomuldssvaber til @ Luk sensorens daeksel.

at tgrre sensorlinserne let med, og
brug derefter en tar bomuldsklud til
at sikre, at der ikke er noget vand
tilbage pa sensoren.

3. Renggring af den dekorative plade og frontpanelet

Nar enheden er blevet anvendt i lang tid, vil der veere en masse stgv inde i
enheden. Renggr den dekorative plade og panelet i henhold til
betjeningsvejledningen nedenfor.

®Den dekorative plade kan vaskes med vand. Undga at beskadige
den dekorative plade, nar du vasker den. Nar den dekorative plade

er vasket af, haenges den op til tgrre, eller den tgrres af, og derefter
monteres den igen pa enheden. Ellers bliver enheden beskadiget.

(@Frontpanelet ma ikke vaskes af med vand.

Fjern inden
renggring den dekorative plade og det

sammensatte filter, og brug dernzest en
stavopsamler eller blgd barste eller klud til at
rengare stgvet, der sidder i frontpanelets
luftindtag. Monter derefter det sammensatte
filter ordenligt, og monter den dekorative
plade.
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Vedligehold

Fejlfinding

Tjek nedenstaende punkter, inden der anmodes om
vedligeholdelsesservice. Hvis problemet varer ved, bedes du kontakte
den udpegede serviceudbyder eller kundeservicecentret.

e Bekraeft, at den er tilsluttet stram.

e Bekraeft, at den er tilsluttet 220-240 V~
50/60 Hz stregm.

e Bekreeft, at den dekorative plade er monteret
Enheden ordentligt.

fungerer ikke e Bekreeft, at pamindelsestiden for 3] er

overskredet.

Der vil veere en lugt | @ Lugten er normal og vil forsvinde efter at

af nye materialer have fungeret i et stykke tid.

under den
indledende drift.

Tjek, om enheden ® Molekyler af indendgrs forurenende gas kan sidde
fungerer i seerlige i filtret, som sandsynligvis vil vaere mere fyldt

omrader (sdsom under ovenstaende forhold. Filtret skal skiftes

rygeomrader rettidigt og nulstilles.

grillrestauranter
eller nyligt
istandsatte rum).

O
(1]
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8
=
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=
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=
=
c
(o]
-
o
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Tjek, om der er for e Filtret kan genbruges, efter det er renset
og lufttgrret. Hvis lugten bliver ved,

anbefales det at skifte filtret og nulstille det.

meget stav eller
ophobning af
forurenende stoffer
pa filtrets overflade.

@70H3DITa3A « ISNVa



d70H33I7A3A « MISNVa

20 THERMEX Puremex || M 740211000204022021

Vedligehold

Hvis enheden
anvendes i

omgivelser med ho e Det forslas, at du soltarrer eller lufttgrrer

fugtighed (sasom i filtret i et stykke tid, derefter kan du
regntiden, eller der genbruge det.

ogsa er en luftfugter i
gang).

O
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e Det indikerer, at det sammensatte

EH filter skal skiftes. Skift filtret hos den

B udpegede serviceudbyder eller

indikatorer blinker kundeservicecentret, og skift filtret under
henvisning til "Bemaerkninger inden
betjening".

Nar driftsomgivel-

serne er gode, e Stgvsensoren bliver snavset. Renggr

er luftkvalitetens- stavsensor under henvisning til "Renggring og
indikatorens farve Vedligeholdelse".

altid red

PM2.5-veerdien e Kontakt den udpegede

viser "L3/H8/H3/ serviceudbyder eller

---"(3 min. over) kundeservicecentret.
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Undtagelsesklausuler:

Undtagelsesklausuler

Producenten patager sig intet ansvar, hvis personskade eller tab

af ejendele skyldes folgende arsager:

1.
2.

Produktet beskadiges pa grund af ukorrekt brug eller misbrug af produktet
Skift, @endring, vedligeholdelse eller brug af produktet med andet

udstyr uden tilladelse i producentens vejledningsmanual

. Efter verificering af, at produktets defekt direkte er forarsaget af eetsende

gas

. Efter verificering af, at defekterne skyldes ukorrekt betjening

under transport af produktet

. Betjening, reparation, vedligeholdelse af produktet uden tilladelse i

vejledningsmanualen eller dertil knyttede regler

. Efter verificering af, at problemet eller konflikten skyldes

kvalitetsangivelser for eller ydeevne pa dele og komponenter, som
andre producenter har fremstillet

. Skaden skyldes naturkatastrofer, darlige brugsomgivelser eller force

majeure.

d43TNSNVYIISISTIDVLANN « ISNVA
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INNHOLD

Sikkerhetsforskrift

Produkt instruksjon

Bruk av produktet

Vedlikehold

Unntaksklausuler
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Sikkerhetsforskrift

Folg bruksanvisningen ngye for korrekt bruk.

For a forhindre personskade og tap av eiendom,
vennligst folg disse sikkerhetsforskriftene som nedenfor.

Hvis du ikke folger disse sikkerhetsforskriftene, kan feil
operasjon fore til ulykke.

Forbud

1. Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental evne
eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de har fatt tilsyn
eller instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker mate
og forstar farene som er involvert. Barn skal ikke leke med
apparatet. Rengjgring og brukervedlikehold skal ikke
utfares av barn uten tilsyn.

2. |Ikke bruk etsende vaskemiddel til & rengjare enheten.
Restmiddelet i luftrenseren vil gi giftig gass, noe som er
helseskadelig. Restkloret eller vaskemiddelet i seg selv vil
korrodere enheten, noe som vil pavirke enhetens levetid.

3. Ikke sla pa enheten nar du bruker en aerosolbombe. Etter
bruk av aerosolbomben, hold rommet ventilert helt og bruk
deretter enheten. Ellers vil det gjenvaerende kjemiske
stoffet bli akkumulert i enheten og deretter frigjores fra
luftuttaket, noe som vil veere skadelig for helsen.

4. Forby brenning av filteret.

L1HIEMSHO4SLIHY IS « ISHUON
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Sikkerhetsforskrift

5. Ikke sett inn eller trekk stapselet med vat hand.
Ellers kan det fare til elektrisk stat.

6. Ikke trekk i eller dra stramledningen. Ellers kan
stremledningen bli skadet, noe som kan fare til darlig kontakt
eller kortslutning og kan til og med forarsake brannfare.

7. Ikke trekk ut stgpselet under drift. Ellers kan det fare til
brannfare eller elektrisk stat.

8. Sett aldri fingre eller andre gjenstander inn i luftinntaket,
luftuttaket eller andre semmer. Ellers kan det fare til
elektrisk stat, skade, brannfare eller skade enheten.

9. Du ma aldri demontere, montere eller reparere enheten
selv. Ellers kan det fare til elektrisk stgt, skade eller
brannfare.

Folge

1. De skal opplyse at apparatet ma kobles fra stramnettet far

rengjering eller annet vedlikehold.

2. Hvis stremledningen er skadet, ma den skiftes ut av
produsenten, dets servicerepresentant eller tilsvarende
kvalifiserte personer for a unnga fare.

3. Denne enheten er kun til bolig eller lignende bruk. For
eksempel :
> butikk, kontor;
> familie inn.

4. Bruk utstyret som er levert av produsenten. Ellers kan det
pavirke ytelsen eller forarsake skade pa enheten.
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Sikkerhetsforskrift

5. Ikke bruk eller oppbevar dette produktet pa fglgende

steder:
x Stedet med raykutslipp.

* Stedet med flyktige oljeprodukter eller brennbar gass,
eller stedet der det kan vaere lekkasje av lignende
stoffer.

* Stedet med etsende gass eller metallpulver. Ellers vil
rensingsytelsen bli pavirket.

x Stedet som er varmt og fuktig, for eksempel bad.
Ellers vil produktets ytelse bli pavirket, og det kan til og
med oppsta elektrisk stat eller brannfare.

* Stedet som ikke er flatt. Ellers kan enheten snu eller til
og med forarsake elektrisk stgt, brannfare eller bli
skadet.

. Stedet med direkte sollys. Ellers kan det fare til
misfarging av enheten.

> Stedet hvor det kan bli pavirket av uteluft, for
eksempel ved vinduet, eller stedet der det er direkte
luftstrem fra et klimaanlegg. Ellers vil det pavirke
normal drift av sensorer.

X |kke plasser den i neerheten av brennende apparater
eller varmeapparater der det er varm luftstram. Ellers
vil det pavirke normal drift av sensorer.

. Sykehus, fabrikk, laboratorium, fotorom eller et annet
sted som behandler kjemisk behandling. Ellers vil de
flyktige kjemikaliene eller Igsningsmidlet pavirke
produktets ytelse.

6. Far energisering ma du kontrollere at filteret er riktig
installert.

L1HIEMSHO4SLIHY IS « ISHUON
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Sikkerhetsforskrift

7. Denne enheten kan rense luften, men den kan ikke gi frisk
luft. Brukere foreslas a apne vinduet for ventilasjon under
drift med jevne mellomrom (for eksempel hver dag). Nar det
brukes sammen med brennende apparater, ma du sgrge
for at rommet er godt ventilert. Ellers kan det forarsake
karbonmonoksidforgiftning eller annen gassforgiftning.

8. Ikke legg andre gjenstander pa enheten eller la den ligge |
naerheten av enheten. (Hvis gjenstanden faller eller snur,
kan det skade enheten)

9. Nar du plasserer denne enheten, ma du kontrollere at den
er minst 30 cm unna vegg, mgbler, gardin eller andre
gjenstander. Hold luftinntaket og luftuttaket borte fra
hindringer (for eksempel vegg, blomsterpotte, hengende
kleer, klut eller gardin).

10. Far du vedlikeholder, kontrollerer eller flytter enheten, ma
du sla av enheten og trekke ut stgpselet. Ellers kan det
fare til elektrisk stat eller skade produktet.

Riktig avhending av dette produktet: Denne merkingen

— indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen
med andrehusholdningsavfall i hele EU. For a
forhindre mulig skade pa miljget eller menneskers
helse fra ukontrollert avfallshandtering, resirkuler det
ansvarlig for a fremme beerekraftig gjenbruk av
materielle ressurser. For a returnere den brukte
enheten, bruk retur- og innsamlingssystemene eller
kontakt forhandleren der produktet ble kjgpt. De kan ta
dette produktet for miljgvennlig resirkulering.




M 740211000204022021 THERMEX PUREMEX I

27

ey gyl

Prod I-Dli;DUI(T-INSTRUKSJONISj on

Produkt Introduksjon

(@ Funksjoner av produktet

Dette produktet vedtar sideluftinntaket og topp
luftutslippsmetoden. Den suger inneluften og luften passerer
gjennom komposittfilteret for rask innendgrs luftsirkulasjon for
rensing, som effektivt kan fjerne partikler, formaldehyd og
allergen.

@ Arbeidsprinsipp

Dette produktet er en luftrenser-filtertype som bruker HPAC
integrert komposittfilter. Det kan effektivt fierne partikler og
formaldehyd.

@ Det primeere filteret: filtrathar, stav og andre store
partikler;

2 Modifisert aktivt karbon: formaldehyd CADR er opptil
200m2 /t; CCM er F4 klasse;

3 Kompositt HEPA-filtrerpapir: gker elektrostatisk fiber og
partikkelsaker CCM er opp til P4-klasse;

4 Spraybelegg: aker styrken pa filterstrukturen og forlenger
levetiden.

NOISYNHLSNI 1XNA0YHd « NSHON



NOISYNYLSNI LXNA0YHd « NSHON

28 THERMEX Puremex || M 740211000204022021

Produkt instruksjon

Navn pa deler

Forsiden Bakside

Skjerm og
kontrollpanel

Luftuttak

\\_ Sensor

Dekke
Luftinntak — Luftinntak
(Frontpanel) (Dekorative
bord)

=SS
=—— \\\\“\I’lﬂp/}%%

NS— Komposittfilter Dekorative bord

1P

———————————— LL LL_/

Merk: Mengden vedlagt tilbehgr og strukturdiagrammet kan endres uten varsel. Se
gjeldende produkt.
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Produkt instruksjon

Viktigste tekniske parametere

Modell 740.21.1000.2
Nominell spenning 220-240V-
Nominell frekvens 50/60 HZ
Nominell straminngang 25W
Ren luftleveringshastighet av 350mdh

partikler (CADR-partikler)

Leveringshastighet for ren

luft p& formaldehyd (CADR 200m3h
200m3/t formaldehyd)
Stay 58dB(A)
Produktdimensjon ®292x663(mm)

Merk: Hvis over parametere er endret, vennligst se produktet.

Pakkeliste
Navn Antall
Luftrenser 1 sett
Bruk instruksjon 1 kopi

NOISYNHLSNI 1XNA0YHd « NSHON
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Bruk av produktet

1. Fjern det dekorative brettet
Hold begge sider av topp
panelet med begge sider og
fijern deretter det dekorative
brettet.

3. Installer det dekorative
brettet Sett klemmene
nederst pa dekorplaten inn i
sporet, trykk pa den gvre
enden av dekorplaten og
installer deretter dekorplaten
godt

Merknader for bruk

Nar enheten brukes for fgrste gang, ma du rive av tetningsplastposen
pa komposittfilteret og deretter montere komposittfilteret i henhold til
fglgende prosedyrer fgr du legger gjennom stremmen.

i 2. Installer komposittfilteret Ta
ut komposittfilteret og riv
deretter av tetningsplastposen
med filteret.

70N
llIIIIllllIIIlllIn.i‘||
|||||||||||||||||||||||
[

' Nar du installerer filteret, vender
' etiketten med tegnene "FRONT"
| utover. Juster filteret i sporet
| midt pa sokkelen for & forsikre
| deg om at filteret er installert

godt.
saget
el Spore av
' \l_i " basen
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Bruk av produktet

Bruk Instruksjon

@ Skjerm og kontrollpanel

Munnnmn QGDO nnnmn

@ Visning av modusstatus @ |ndikator for luftkvalitet
@® Paminnelse om erstatning av filter @@ Visningsdel

@ Statusskjerm for viftehastighet © Modus-knapp

@ Viftehastighetsknapp © Betjeningsdel

® PA/Av-knapp

Merk: PM2,5-verdien kan veere forskjellig nar den oppdages ved annen
malemetode og maleinstrument. Dataene er bare for referanse.

131IN00Y"d AV NYE « )ISHON
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Bruk av produktet

Luftkvaliteten vises av PM2.5-ikonet pa kontrollpanelet. Under
arbeidsstatusen unntatt hvilemodus, vil ikonet alltid veere pa. Lys
fargen vil automatisk endres i henhold til luftkvaliteten. Det er i gragnt
nar kvaliteten er god, i blatt nar luftkvaliteten er generell og i radt nar
luftkvaliteten er darlig.

@ Driftsinstruksjon
Koblet til stremmen

e Nar hele enheten er koblet til strammen, vil skjermpanelet veere
pa for 2s og gi ut lyd. " (©) "-knappen er radt.

Merk: Energistatusen som ovenfor indikerer standby-statusen.

SlIa pa enheten

e Dette produktet har en slatt av minnefunksjon. Modusen og
hastigheten kan alle minne den forrige statusen fagr enheten slas
av. Hvis du slar pa enheten for fgrste gang, er standard status
automatisk modus og trinn 2 viftehastighet.

e Under standby-status trykker du pa tasten" @ "for a sla pa
enheten. Alle knappene er i hvitt og tilsvarende modus ikonet vil
veere pa. Gjeldende PM2.5 vises pa skjermpanelet.

e Nar det ikke er noen operasjon i 40 sekunder under
operasjonen, vil displaypanelet og alle knappene ga inn i
halvlysstatus, Under halvlys trykk pa andre knapper unntatt @
"-knappen, og skjermbildet fortsetter til den uthevede statusen.

Merk: Nar enheten er slatt pa akkurat na, er PM2.5-verdien ikke
stabil. Skjermen viser "—". Displayet vil veere normalt nar
verdien er stabil.

e Under hvilemodus er luftkvalitetsindikatoren slatt av. PM2.5
digital skjerm og viftehastighet status displayet vil vaere av. Nar
det ikke er noen funksjon i 40 s, vil all annen skjerm veere av,
unntatt @(place icon here) ikon og knappindikator er i
halvlysstatus.




M 740211000204022021 THERMEX PUREMEX Il 33

Bruk av produktet
Valg av modus

e Nar luftrenseren er i drift, trykker " " du pa knappen for a
velge modusene ("Q)"-"(Sr-"57").

e Under modus er" @ " -ikonet pa. Luftrenseren bytter
automatisk viftehastigheten i henhold til gjeldende luftkvalitet.

e Under" @ " modus vil " @ " ikonet veere pa. Luftrenseren
opererer med lav viftehastighet.

e Under" £/ "vil " £J "ikonet veere pa. Luftrenseren opererer
med lav viftehastighet.

Viftehastighetsknapp
e Dette produktet har 5 viftehastigheter.

e Under pa status vil viftehastigheten endres én gang etter hvert
trykk pa " " --knappen og viftehastigheten endres i
sekvensen pa "1—-2—3— 4—-5" sirkuleer[A4]t.

e Under alle arbeidsmoduser trykker du pa " " knappen for a
bytte til manuell modus og justerer deretter viftehastigheten
direkte.

Sla av enheten

e Nar den er i PA-status, trykker du pa @ " -knappen for a ga
inn i standby-status.

Erstatt filter

e Nar levetiden til komposittfilteret er over, blinker ikonet " " for
a minne brukeren om a erstatte komposittfilteret.

e Kjgp komposittfilteret hos den angitte tjenesteleverandgren eller
kundeservicesenteret og erstatt det ved a referere til "Merknader
far bruk®.

e Nar komposittfilteret er byttet ut, ma du sette pa strammen igjen.

e Hold inne-"" knappen i 2-ere for a tilbakestille den, og hele
enheten gar inn i standby-statusen. Trykk pé"@ " -knappen for
a sla pa enheten igjen.

131IN00Y"d AV NYE « )ISHON
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Vedlikehold

Ren og vedlikehold

= Varmt minne

X Stremforsyningen til luftrenseren ma kuttes av far rengjaring eller
vedlikehold av den.

X% |kke vask hele enheten med vann. Ellers kan det fare til elektrisk
stat. Bruk kun myk og tarr klut til & tarke av enheten.

X |kke bruk korroderende eller flyktige og brennbare kjemikalier for a
rengjgre produktet; ellers vil det skade utseendet.

@ Rengjer og vedlikehold for filter- og stevsensor

For best mulig ytelse ma du rengjgre komposittfilteret og stavsensoren
én gang annenhver maned. Hvis miljgtilstanden er darlig, vennligst
rengjgr den ofte.

1. Rengjore og skifte filteret

Rengjar: Ta ut komposittfilteret, og bruk deretter barste- eller
stgvoppsamleren til a rengjare overflaten. Deretter installerer du filteret
pa enheten igjen.

Utskifting: Se "Merknader fgr bruk" for utskifting.

Merk:

1. Ikke bruk vann eller annet til & rengjagre komposittfilteret.

2. Komposittfilteret tilhgrer forbruksvarer som ikke dekkes av garantien.
2. Rengjor stgvsensoren

|uftuttaket

oooooo
ooooooooooooo

SEjuuN

Groove

@ Rens luftinntaket og luftuttaket @ Sett fingeren pa sporet, og
til stgvsensoren. apne deretter dekselet pa
sensoren utover.
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Vedlikehold

el -

L Sensorlinselinse)

® Bruk fuktig bomullspinne til & @ Lukk dekselet pa sensoren.
tarke sensorlinsen litt og deretter
bruke tarr bomullspinne for a
torke den for & s@rge for at det
ikke er vann igjen pa sensoren.

3. Rengjor dekorative bord og frontpanel

Nar enheten har veert i drift i lang tid, vil det vaere mye stgv inne i
enheten. Rengjar det dekorative brettet og panelet i henhold til bruks
anvisningen som nedenfor.

(D De dekorative brettet kan vaskes med vann. Vennligst ikke skade
det dekorative brettet nar du vasker det. Nar dekorplaten ervasket,
heng den opp for a tarke den eller tgrk den av, og sett den deretter
inn i enheten. Ellers kan enheten bli skadet.

2 Frontpanelet kan ikke vaskes med vann.
Far rengjering, fiern det dekorative
brettet og komponer filteret, og bruk
deretter stgvsamler eller myk barste
eller fille til & rengjgre stagvet festet pa
frontluftinntaket pa panelet. Deretter
installerer du komposittfilter og installer
deretter dekorativt brett.

QT0HINITAIA « MSHON
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Vedlikehold

Feilsoking

Vennligst sjekk nedenfor elementer fgr du ber om vedlikehold service.
Hvis problemene vedvarer, kan du kontakte den angitte
tienesteleverandaren eller kundeservicesenteret.

Kontroller om strammen er Koblet.

Kontroller om den er koblet til 220-240V

Enheten kan ~ 50 / 60Hz strgm.
ikke fungere

Bekreft om det dekorative brettet er
installert godt.

Bekreft paminnelsestiden for"*EB "er

aJabuny a1 uey uajayugy

Det vil veere en
lukt av e Lukten er normal og vil forsvinne etter a
nye materialer ha jobbet i en periode.

under den farste
operasjonen.

Vennligst sjekk om
'9st ) e Det innendgrs forurensede

enheten

jobber pa gassmolekylet kan festes pa filteret som
bestemte steder er mer sannsynlig & mettes under

(som forholdene ovenfor. Filteret skal skiftes

reykeomrade, bbq
restaurant eller
nyoppusset rom).

ut i tide og tilbakestille det.

Sjekk om det er

for mye stev e Filteret kan brukes om igjen etter at det
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eller kontaminant er rengjort og lufttgrket. Hvis lukten
akkumulering pa fortsatt eksisterer, anbefales det &
overflaten av erstatte filteret og tilbakestille Det.

filteret. )
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Vedlikehold

Hvis enheten
fungerer i miljger
med hay

luftfuktighet (f.eks.

| regntiden, eller
hvis det ogsa er
luftfukter i drift)

e Du foreslas a soltarke eller lufttgrke
filteret en stund, sen kan du bruke det
pa nytt.

indikatoren
blinker

e Det indikerer at det ma skiftes ut
komposittfilteret. Skift ut filteret hos den
angitte tjenesteleverandgren eller

kundeservicesenteret og skift ut fyllstoffet

ved a referere til "Merknader far drift".

Nar driftsmiljget
er godt, vil

e Stgvsensoren blir skitten. Rengjar

luftkvaliteten stgvsensoren ved a referere til "Ren og
indikatorfargen er vedlikehold".

alltid i rgdt

PM2,5-verdi e Ta kontakt med den angitte

viser "L3/H8/H3/ tienesteleverandaren eller

—"(3 min over) kundeservicesenteret.

QT0HINITAIA « MSHON
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Unntaksklausuler

Produsenten vil ikke ha noe ansvar nar personskade eller
tap av eiendom skyldes folgende arsaker:

1.

Skade produktet pa grunn av feil bruk eller misbruk av
produktet;

. Endre, endre, vedlikeholde eller bruke produktet med annet

utstyr uten & fglge produsentens bruksanvisning;

. Etter verifisering er defekten av produktet direkte forarsaket

av korroderende gass;

. Etter verifisering skyldes feil bruk under transport av

produktet;

. Betjene, reparere, vedlikeholde enheten uten a fglge

bruksanvisningen eller tilhgrende forskrifter;

. Etter verifisering er problemet eller tvisten forarsaket av

kvalitetsspesifikasjonen eller ytelsen til deler og
komponenter som produseres av andre produsenter;

. Skaden er forarsaket av naturlige ulykker, darlig bruk av

milja eller force majeure.
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Sdkerhetsforeskrifter

Produktinstruktion

Bruksanvisning

Underhall

Undantagsklausuler
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Sakerhetsforeskrifter

Folj denna anvandarmanual strikt for korrekt
anvandning.

Folj sakerhetsbestammelser nedan for att forhindra
personskador och skador pa egendom.

Om du inte foljer dessa sakerhetsforeskrifter kan felaktig
anvandning orsaka olyckor.

Forbud

1. Produkten far inte anvandas av barn eller personer med
funktionsnedsattning utan information eller handledning av
person ansvarig for deras sakerhet. Barn bor dvervakas sa
att de inte anvander produkten som leksak.

2. Anvand inte fratande rengoringsmedel for att rengora
enheten. Det aterstaende rengoringsmedlet pa luftrenaren
kan avge giftiga angar som ar skadlig for halsan.
Aterstaende rengdringsmedel korroderar enheten, vilket
paverkar enhetens livslangd.

3. Sla inte pa enheten nar du anvander aerosolprodukter.
Efter att ha anvant aerosolprodukter, ventilera rummet och
anvand sedan enheten. | annat fall kan den resterande
kemiska substansen ackumuleras i enheten och slapps
sedan ut ur luftutloppet, vilket kan vara skadligt for halsan.

4. Forbjudet att elda/branna filtret.
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Sakerhetsforeskrifter

5. Satt inte i eller dra ut kontakten med vat hand, det kan
orsaka elektriska stotar.

6. Dra inte i natsladden. | annat fall kan natsladden skadas,
vilket kan leda till dalig kontakt eller kortslutning och till och
med orsaka brandrisk.

7. Dra inte ut kontakten under drift. Det kan orsaka brand
eller elektriska stotar.

8. For aldrig in fingrar eller foremal i luftinloppet, luftutloppet
eller haligheter. Det kan orsaka elektriska stotar,
personskador, brandrisk eller skada enheten.

9. Ta aldrig isar, montera om eller reparera enheten sjalv.
Det kan orsaka elektriska stotar, personskador eller
brandrisk.

Folj

1. De skall framga att fore rengoring eller annat underhall

maste apparaten goras stromlos.

2. Om natsladden ar skadad maste den bytas ut av
tillverkaren, dess serviceagent eller liknande kvalificerade
personer for att undvika risker.

3. Enheten ar endast avsedd for bruk i bostader eller liknande.

Till exempel:
X butik, kontor;
__%pensionat.
4. Anvand det monterade filtret som tillhandahalls av
tillverkaren.

Annars kan det paverka prestanda eller skada enheten.

HILAIINSIHOSSLIHYINYS «« WISNIAAS
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Sakerhetsforeskrifter

5. Anvand inte eller forvara den har produkten pa foljande

platser:
X Platser dar anga slapps ut.

* Platser med eteriska oljeprodukter eller lattantandlig
gas, eller platser dar det kan lacka ut liknande amnen.

% Platser med fratande gas eller metallpulver. Annars
kommer renings prestandan att paverkas.

X Platser som ar varma och fuktiga, till exempel badrum.
Det kan paverka produktens prestanda och elstotar
eller brandrisk kan uppsta.

»* Underlag som inte ar plana. Annars kan enheten valta
eller till och med orsaka elstotar, brandrisk eller
skadas.

* Platser med direkt solljus. Det kan orsaka
missfargning av enheten.

X Platser dar den kan paverkas av uteluft, t.ex. vid
fonster, eller platser dar det finns ett direkt luftflode
fran en luftkonditioneringsapparat. Detta kan paverka
sensorernas normala funktion.

> Nara eldstader eller varmeapparater dar det finns
varmt luftfldode. Detta kan paverka sensorernas
normala funktion.

* Sjukhus, fabriker, laboratorium, fotorum eller nagon
annanstans som handhar kemisk behandling. Annars
paverkar de flyktiga kemikalierna eller l6sningsmedlet
produktens prestanda.

6. Se till att filtret ar korrekt installerat innan du aktiverar det.
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Sakerhetsforeskrifter

7. Den har enheten kan rena luften, men den kan inte forse
med frisk luft. Anvandare foreslas att 6ppna fonstret
regelbundet for ventilation under drift (till exempel varje
dag). Se till att rummet ar val ventilerat nar det anvands
tilsammans med eldstader. annars kan det orsaka
kolmonoxidforgiftning eller annan gasforgiftning.

8. Lagg inte andra foremal pa enheten eller Iat foremal ligga
nara enheten. (Om objektet faller eller valter kan det skada
enheten)

9. Nar du placerar enheten ska du se till att den star minst 30
cm fran vaggar, mobler, gardiner eller andra foremal. Hall
luftinloppet och luftutloppet borta fran hinder (som vaggar,
blomkrukor, hangande klader, tyger eller gardiner).

10. Stang av enheten och dra ut stromkontakten innan du
underhaller, kontrollerar eller flyttar enheten. Annars kan
det orsaka elektriska stotar eller skada enheten.

E Korrekt avfallshantering av denna produkt: Denna

== markning indikerar att denna produkt inte ska kasseras
med annat hushallsavfall i hela EU. For att forhindra
eventuell skada pa miljon eller manniskors halsa genom
okontrollerad avfallshantering, atervinn det pa ett
ansvarsfullt satt for att framja en hallbar ateranvandning
av materialresurser. For att returnera din begagnade
enhet, anvand retur- och insamlingssystemen eller
kontakta aterforsaljaren dar produkten koptes.

De kan ta den har produkten till miljosaker atervinning.

HILAIINSIHOSSLIHYINYS «« WISNIAAS
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Sakerhetsforeskrifter

Produktinformation

() Produktens funktioner

Denna produkt antar metoden for sidoluftintag och
toppluftutslapp. Det tar in inomhusluft och luften passerar
genom kompositfiltret for snabb inomhusluftcirkulation for
rening, vilket effektivt kan ta bort partiklar, formaldehyd och
allergen.

(@ Arbetsprincip

Denna produkt ar en luftrenare av filtertyp som antar
HPAC-integrerat kompositfilter. Det kan effektivt ta bort
partiklar och formaldehyd.

@ Det primara filtret: filtrerar har, damm och andra stora
partiklar;

2 Modifierat aktivt kol: formaldehyd CADR upp till 200m?3/h;
CCM F4-klass;

3 Komposit HEPA-filterpapper: okar elektrostatisk fiber och
partiklar CCM upp till P4-klass;

@ Spraybelaggning: 6kar styrkan i filterstrukturen och
forlanger livslangden.




M 740211000204022021 THERMEX PUREMEX I

45

Produktinstruktion

Delarnas namn

Framsida Baksida

Display och
kontrollpanel

Luftutlopp
Display for
luftkvalitet

— Sensorkapa

Luftintag — Luftintag
(Framre panel) (dekorativ

panel)

== oSN T
=— \\\\“\I’lﬂp/}%%

N— Kompositfilter Dekorativ panel

1P

———————————— LL LL_/

Notera: Antalet bifogade tillbehor och konstruktionsritningar kan andras utan
foregaende meddelande. Se aktuell produkt.

NOILINYLSNILINAOHd « WYMSNIAS
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Bruksanvisning

Teknisk information

Modell 740.21.1000.2
Markspanning 220-240V~
Nominell frekvens 50/60Hz
Nominell effekt 25W
Rengdringshastighet av
partiklar for ren luft 350m3/h

(CADR-partiklar)
Rengoringshastighet av

formaldehyd for ren luft 200m?3/h
(CADR-formaldehyd)
Ljudniva 58dB(A)
Matt ®292x663(mm)

OBS: Om ovanstaende parametrar andras hanvisas det till produkten.

Forpackningslista
Namn Kvantitet
Luftrenare 1 set
Bruksanvisning 1 kopia
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Bruksanvisning

1. Ta bort dekorpanelen Hall
i bada sidor av toppen pa
panelen och ta sedan bort
dekorpanelen.

3. Installera dekorpanelen
Satt spannena langst ner
pa dekorpanelen i sparet,
tryck in den ovre anden av
dekorpanelen och fast fast
dekorpanelen ordentligt.

Innan anvandning

Nar du anvander enheten for forsta gangen, riv av plastpasen
fran kompositfiltret och installera sedan kompositfiltret enligt
foljande procedurer innan du slar pa strommen.

2. Installera kompositfiltret
Ta ut kompositfiltret och riv
sedan av plastpasen runt
filter.

Nar du installerar flitret ska
etiketten med texten "TFRONT”
vara vand utat. Rikta in filtret
mot sparet i mitten av basen
sa att filtret ar ordentligt

installerat.
Filter
i Spari
' l_l ! basen

ONINSIANYSYINYE « YISNIAS
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Bruksanvisning

@ Display och kontrollpanel

|
® &

B 1|

fumnnn Q(]Dc

Bruksanvisning

4
C - C___

@ Lagesstatus display @ |ndikator for luftkvalitet
@® Paminnelse om filterbyte @ Display del

@ Flakthastighetstatus display © Lagesknapp

@ Flakthastighetsknapp © Drift del

® PA/AV-knapp

Notera: PM2.5-vardet kan vara annorlunda nar det kontrolleras med olika
matmetoder och matinstrument. Uppgifterna ar endast for referens.
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Bruksanvisning

Luftkvaliteten visas av PM2.5-ikonen pa kontrollpanelen. Under
arbetsstatus utom vilolage kommer ikonen alltid att vara pa.
Lampfargen andras automatiskt beroende pa luftkvaliteten. Den ar i
gron nar kvaliteten ar bra, bla nar luftkvaliteten ar normal och réd nar
luftkvaliteten ar dalig.

(@ Driftsinstruktion
Sla pa strommen

e Nar hela enheten har fatt strom kommer displaypanelen att vara
pa i tva sekunder och avger ett ljud." () "Knappen &r réd.

Notera: Energistatus enligt ovan anger standby-status.

SlIa pa enheten

e Denna produkt har en sminnesfunktion. Installining och
hastigheten kan alla minnas den foregaende statusen innan
enheten stangdes av. Om du slar pa enheten for forsta gangen
ar standardinstallningen autolage och flakthastighet 2.

e | standby-status, tryck pa" @"fér att sla pa enheten. Alla
knappar ar i vita och motsvarande lagesikoner kommer att vara
pa. Den aktuella PM2.5 visas pa displaypanelen.

e Nar det inte ar nagon funktion under 40s vid drift kommer
displaypanelen och alla knappar att ga in i halvljusstatus. Under
halvljus status, tryck pa andra knappar utom" @ "knappen och
sedan kommer skarmen aterga till heljus statusen.

Notera: Nar enheten har just har slagits pa ar PM2.5-vardet inte
stabilt. Skarmen visar "---". Displayen blir normal nar vardet ar
stabilt.

e | vilolage ar luftkvalitetsindikatorn avstangd. PM2.5 digital
display och flakthastighetsstatus kommer att vara avstangd. Nar
det inte ar i drift under 40s ar alla andra skarmar avstangda
utom" (\S" ikonen och knappindikatorn ar i halvljusstatus.

ONINSIANYSYINYE « YISNIAS
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Bruksanvisning
Lagesval

e Nar luftrenaren ar i drift trycker du pa " " for att valja lagena
(@G

e Under" @ " lage, " @ ar ikonen pa. Luftrenaren vaxlar
automatiskt flakthastigheten enligt aktuell luftkvalitet.

e Under" @ " lage, " @ " ar ikonen pa. Luftrenaren arbetar
med lag flakthastighet.

e Under" 90 " lage," ,Q " ar ikonen pa. Luftrenaren arbetar
med hog flakthastighet.

Val av flakthastighet
e Denna produkt har 5 flakthastigheter.

e Under pa-status andras flakthastigheten en gang efter varje
tryckning pa" " -knappen och flakthastigheten andras i foljd
av"1—2—3— 45" cirkulart.

e Tryck pa under alla driftslagen” " for att vaxla till manuellt lage
och sedan justera flakthastigheten direkt.

Sla av enheten
e Under pa-status, tryck pa @ " for att ga in i standby-status.

Byt ut filtret

e Nar kompositfiltrets livslangd ar over kommer ikonen EB !
blinka for att paminna anvandaren om att byta ut kompositfiltret.

e Kop kompositfiltret hos den utsedda serviceleverantoren eller
kundservicecentret och byt ut det genom att hanvisa till "Innan
anvandning".

e Nar kompositfiltret har bytts ut, sla pa strommen igen.

e Hall knappen i 2s for att aterstalla den och hela enheten
gar in i standby-status. Tryck pa" @ " for att sla pa enheten igen.
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Underhall

Rengoring och underhall

= Paminnelse
X Stromforsorjningen till luftrenaren maste stangas av innan du rengor

eller underhaller den.

* Tvatta inte hela enheten med vatten. Det kan orsaka elektriska
stotar. Anvand endast en mjuk och torr trasa for att torka av
enheten.

»* Anvand inte fratande eller flyktiga och brandfarliga kemikalier for att
rengora produkten, det kan skada produktens finish.

@ Rengodring och underhall for filter och dammsensor
For basta prestanda, rengor kompositfiltret och dammsensorn en gang
varannan manad. Rengdr de oftare om miljoforhallandena ar daliga.

1. Rengor och byt ut filtret

Rengoring: Ta ut kompositfiltret och rengor dess yta med borste eller
dammuppsamlare. Satt sedan tillbaka filtret i enheten.

Utbyte: Se "Innan anvandning" for utbyte.

Notera:

1. Anvand inte vatten eller annan vatska for att rengdra kompositfiltret.
2. Kompositfiltret tillhor forbrukningsartiklar, vilket inte tacks av garantin.
2. Rengor dammsensorn

Spar

dopnyn

Luftintag

@ Rengor dammsensorns luftintag @ Sétt fingret i sparet och
och luftutlopp. dppna sedan sensorkapan utat.

TIYHYIANN « WISNAAS



52

THERMEX Puremex Il

M 740211000204022021

TIYHYIANN « ¥ISNIAS

Underhall

e

Sensorlins

sensorlinsen Iatt och torka sedan
av den med torr bomullspinne for
att se till att inget vatten finns
kvar pa sensorn.

3. Rengor dekorpanelen och frontpanelen

nedan.

enheten. Annars kan enheten skadas.

2 Frontpanelen kan inte tvattas med
vatten. Ta bort dekorpanelen och
kompositfiltret fore rengéring och anvand
sedan dammuppsamlare eller mjuk
borste eller trasa for att rengéra dammet
som sitter pa det framre Iuftinloppet pa
panelen. Darefter installerar du
kompositfiltret och satter sedan tillbaka
dekorpanelen.

® Torka med fuktig bomullspinne @ Stang locket for sensorn.

Nar enheten har varit i drift lange kommer det att finnas mycket damm
inuti enheten. Rengodr dekorpanelen och panelen enligt anvisningarna

(D Dekorpanelen kan tvattas med vatten. Skada inte dekorpanelen
nar du tvattar den. Nar dekorbradan har tvattats, hang upp den foér
att torka den eller torka av den och satt sedan tillbaka den pa
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Underhall
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Felsokning

Kontrollera nedanstaende punkter innan du ber om service. Om
problemen fortfarande kvarstar, kontakta den utsedda
serviceleverantoren eller kundtjanstcentret.

Enheten
fungerar inte

e Bekrafta att strommen ar ansluten.

Bekrafta att den ar ansluten till 220-
240V ~ 50 / 60Hz strom.

Bekrafta att dekorpanelen ar val fastsatt.

Bekrafta att paminnelsestiden for " EH "
inte ar forsenad.

Det kommer att
finnas en doft av
nya material under
den inledande
driften.

e Lukten ar normal och forsvinner efter att
ha varit i drift en tid.

Kontrollera om
enheten fungerar
pa specifika
platser (till
exempel
rokomrade,
grillrestauranger
eller nyligen
inredda rum).

e Fororenade gasmolekyler inomhus kan
fastna pa filtret som ar mer sannolikt att
mattas under ovanstaende forhallanden.
Filtret bor bytas ut i ratt tid och satta
tillbaka det.

Kontrollera om det
finns for mycket
damm eller
ansamling av
fororeningar pa
filterytan.

e Filtret kan ateranvandas efter att det har
rengjorts och lufttorkat. Om lukten
fortfarande finns rekommenderas att du
byter ut filtret och satter tillbaka det.

TIYHYIANN « WISNAAS
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Underhall
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Om enheten
arbetar i miljoer
med hog
luftfuktighet (t.ex.
under
regnperioden eller
om det ocksa finns
luftfuktare i drift)

e Du foreslas soltorka eller lufttorka filtret
ett tag, sa kan du ateranvanda det.

indikatorn blinkar

e Det indikerar att kompositfiltret maste
bytas ut. Skaffa nytt filter och byt ut det
genom att hanvisa till "Innan
anvandning".

Nar driftsmiljon ar

% bra ar
B luftkvalitetsindikat

orns farg alltid rod

e Dammsensorn ar smutsig. Rengor
dammsensorn genom att se "Rengoring
och underhall”.

PM2.5 varde
visar "L3/H8/H3/

---"(3min above)

e Kontakta den utsedda
serviceleverantoren eller
kundtjanstcentret.
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Undantagsklausuler

Undantagsklausuler

Tillverkaren bar inget ansvar nar personskada eller
skador pa egendom orsakas av foljande skal:

1.

Skada pa produkten pa grund av felaktig anvandning eller
missbruk av produkten;

. Férandra, andra, underhalla eller anvanda produkten med

annan utrustning utan att folja tillverkarens bruksanvisning;

. Efter verifiering produktfel direkt direkt av fratande vatska.
. Efter verifiering brister som beror pa felaktig anvandning

under transport av produkten;

. Mandvrera, reparera, underhalla enheten utan att folja

instruktionsmanualen eller relaterade foreskrifter;

. Efter verifiering, problem eller tvister av

kvalitetsspecifikationen eller prestandan orsakat av delar
och komponenter som produceras av andra tillverkare;

. Skador orsakat av naturkatastrofer, dalig anvandar miljo

eller force majeure.

HITNSNVISOVLINYANN « WISNIAS
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SISALTO

Turvaochjeet
Tuotteen kayttd

Huolto

Poikkeuslausekkeet
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Turvaohjeet

Noudata naita ohjeita tarkasti oikean kayton
varmistamiseksi.

Valttaaksesi henkildvammoja ja omaisuusvahinkoja,
noudata kyseisia alla olevia turvasaadoksia.

Mikali et noudata naita turvasaadoksia, vaaranlainen
kaytto voi aiheuttaa onnettomuuden.

Kiellot

1. Laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot, joilla
on madaltuneet fyysiset, henkiset tai aistimisvalmiudet tai
heilla ei ole tarvittavaa kokemusta tai tietoa, jos heita
valvotaan tai opastetaan laitteen turvalliseen kayttoon ja
he ymmartavat vaaratekijat. Lapset eivat saa leikkia
laitteen kanssa. Puhdistusta ja kayttajan suorittamaa
huoltoa ei pida suorittaa valvomattomana lasten toimesta.

2. Ala koskaan kayta sydvyttdvaa puhdistusainetta yksikon
puhdistamiseksi. Puhdistusainejaamat ilmanpuhdistimessa
erittavat myrkyllista kaasua, joka on vahingollista
terveydelle. Jaljella oleva kloori tai puhdistusaine itsessaan
syovyttaa yksikon, joka vaikuttaa yksikon kayttoikaan.

3. Ala kytke yksikkoa pois paalté aerosolipommia
kayttaessa.Kaytettyasi aerosolipommia, pida huone taysin
tuuletettuna ja kayta sitten yksikkda. Muussa tapauksessa,
kemiallisen aineen jaannos kertyy yksikkdon ja vapautuu
sitten ilman poistoaukosta, joka muodostuu vahingolliseksi
ihmisten terveydelle.

4. Suodattimen havittaminen polttamalla on kielletty.

133HOVAYNL « IWONS
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Turvaohjeet

5. Al kiinnita tai veda irti virtapistoketta marilla
kasilla,Muutoin, se saattaa aiheuttaa sahkoiskun.

6. Ala veda tai kisko johtoa. Muussa tapauksessa, virtajohto
saattaa vahingoittua, joka voi tuottaa heikon kosketuksen
tai oikosulun ja voi jopa tuottaa palovaaran.

7. Ala veda virtapistoketta ulos kaytén aikana. Muussa
tapauksessa saatetaan aiheuttaa tulipalo tai sahkoisku.

8. Ala koskaan aseta sormia tai muita esineita ilman
tuloaukkoon tai muihin saumoihin. Muussa tapauksessa
saatetaan aiheuttaa sahkoisku, vammautuminen,
palovaara tai yksikon vahingoittuminen.

9. Ala koskaan pura, uudelleen sovita tai korjaa yksikkoa itse.

Muussa tapauksessa saatetaan aiheuttaa sahkoisku,
vammautuminen tai palovaara .

Noudata seuraavia

1. Ennen puhdistusta tai muuta huoltoa, laite tulee irrottaa
verkkovirtalahteesta.

2. Mikali virtajohto on vahingoittunut, se tulee vaihtaa
valmistajan, taman huoltoliikkeen tai vastaavasti
patevoityneen henkilon toimesta vaaratilanteiden
valttamiseksi.

3. Tama yksikko on vain kotitalous- tai vastaavaan kayttoon.
Kuten:
X kauppa, toimistotila;
X fhotelli.

4. Kayta valmistajan toimittaa suodatinta.
Muussa tapauksessa se voi vaikuttaa suorituskykyyn tai
aiheuttaa vahinkoa yksikolle.
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Turvaohjeet

5. Ala kayta tai sailyta tata tuotetta seuraavissa paikoissa:

* Paikassa, johon hoyryt purkautuvat.

*Paikassa, jossa on haihtuvia oljytuotteita tai syttyvia
kaasuja tai paikka, jossa voi olla vastaavien aineiden
vuotoja.

* Paikassa, jossa on syovyttavaa kaasua tai
metallijauhetta. Muuten puhdistuksen suorituskyky
heikkenee.

* Paikassa, joka on lammin ja kostea, kuten kylpyhuone.
Muutem tuotteen suorituskyky heikkenee ja jopa
sahkoisku tai palovaara voivat olla mahdollisia.

* Paikassa, joka ei ole tasapohjainen. Muuten yksikko
voi kaatua tai aiheuttaa jopa sahkoiskun,
tulipalovaaran tai vahingoittua.

* Paikassa, jossa on suoraa auringonvaloa. Muuten
saatetaan aiheuttaa yksikon varjaytymia.

* Paikassa, jossa se voi altistua ulkotilan ilmalle, kuten
ikkuna tai paikka, jossa on suora ilmavirtaus
ilmastointilaitteesta. Muuten se vaikuttaa antureiden
normaaliin toimintaan.

* Lahelle poltto- tai lammityslaitteita, joista saapuu
lamminta ilmavirtausta. Muuten se vaikuttaa
antureiden normaaliin toimintaan.

< Sairaala, tehdas, laboratorio, valokuvaushuone tai
jonnekin, jossa suoritetaan kemiallista kasittelya.
Muussa tapauksessa, haihtuvat kemikaalit tai
syovyttimet vaikuttavat tuotteen suorituskykyyn.

6. Ennen virran kytkemista, varmista, etta suodatin on
asennettu oikein.

133HOVAYNL « IWONS
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Turvaohjeet

7. Tama yksikko voi puhdistaa ilmaa, mutta se ei voi toimittaa
raitista ilmaa. Kayttajia neuvotaan avaamaan ajoittain
ikkuna ilmanvaihtoa varten kayton aikana (esim. paivittain).
Kun sita kaytetaan yhdessa polttolaitteiden kanssa,
varmista, etta tila on hyvin tuuletettu; muussa
tapauksessa, se saattaa aiheuttaa
hiilimonoksidimyrkytyksen tai muun kaasumyrkytyksen.

8. Ala aseta muita esineita yksikolle tai jata esineita yksikolle.
(Mikali esine putoaa tai kaatuu, se saattaa aiheuttaa
vahinkoa yksikolle)

9. Asettaessa yksikon paalle, varmista, etta se on ainakin 30
cm etaalla seinasta, huonekalusta, verhosta tai muusta
esineesta. Pida ilman tulo- ja lahtdaukko etaalla kyseisen
kaltaisista esteista (kuten seina, kukkaruukku, roikkuvat
tekstiilit, liinat tai verho).

10. Ennen yksikon huoltoa, tarkistusta tai liikuttelua, kytke
yksikko pois paalta ja veda virtapistoke irti. Muussa
tapauksessa, se voi aiheuttaa sahkoiskun tai vahingoittaa
tuotetta.

Taman tuotteen oikea havitystapa: Tama merkinta

== Imaisee, etta tata tuotetta ei pida havittaa muiden
talousjatteiden kanssa EU:n alueella. Estaaksesi
mahdollisen ymparistovahingon tai vahingon terveydelle,
joka on tulosta hallitsemattomasta jatteiden havityksesta,
kierrata se vastuullisesti edistaaksesi pitkakestoista
materiaaliresurssien uudelleen kayttda. Palauttaaksesi
kaytetyn laitteesi, kayta palautus- ja keraysjarjestelmia tai
ota yhteytta jalleenmyyjaan jolta tuote ostettiin.
Nama voivat vastaanottaa tuotteen mparistoystavallisesti
turvalliseen kierratykseen.
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Tuoteohje

Tuotteen esittely

(@) Tuoteominaisuudet

Tama tuote hyodyntaa sivutuloilmaa ja
paallipuhallusmenetelmaa. Se ottaa sisaan sisatilan ilmaa ja
ilma kulkee komposiittisuodattimien lapi nopeaa sisailman
puhdistamista varten, joka voi tehokkaasti puhdistaa
hiukkasia, formaldehydia ja allergeenegja.

@ Toimintaperiaate

Tama tuote on suodatintyyppinen ilmanpuhdistin, johon on
sovitettu HPAC-integroitu komposiittisuodatin. Se voi
tehokkaasti poistaa hiukkasia ja formaldehydia.

@ Ensisijainen suodatin: karvojen, polyn ja muiden suurten
hiukkasmateriaalien suodatus;

(2) Muokattu aktiivihiilisuodatin: formaldehydi CADR jopa
200m3/h; CCM on F4-luokka;

@ Komposiitti HEPA-suodatinpaperi: nostaa sahkostaattista
kuitua ja hiukkasmateriaali CCM on aina P4-luokkaan asti;

@ Ruiskupinnoite: nostaa suodatinrakenteen vahvuutta ja
pidentaa kayttoikaa.

133HOVAYNL « IWONS
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Tuoteohje
Osien nimet
Etupuoli Takapuoli
Naytto- ja
ohjauspaneeli
Poistoilma

limanlaatu \‘\\‘\““";;2%’” \
naytto

w

\\— Anturin

kansi

Tuloilma — llman tulo
(Etupaneeli) (koristelevy)

Komposiittisuodatin

1B

S I
Huom.: Liitettyjen lisdvarusteiden maara ja rakennekaavio voivat muuttua ilman
erillista ilmoitusta. Ole hyva ja ks. nykyista tuotetta.

Koristelevy
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Tekniset tiedot

Tuoteohje

Malli 740.21.1000.2
Nimellisjannite 220-240V~
Nimellistaajuus 50/60 Hz
Nimellisottoteho 25W

Puhtaan ilman toimitusnopeus
hiukkasvapaana 350m3/h
(CADR-hiukkaset)
Puhtaan ilman toimitusnopeus
formaldehydista vapaana 200m?/h
(CADR-formaldehydi)
Melutaso 58dB(A)
Tuotteen mitat ®292x663(mm)

Huom.: Mikali ylla olevia parametreja muutetaan, ks. tuote.

Pakkausluettelo

Nimi Maara
limanpuhdistin 1 kappale
Kayttoohje 1 kappale

133(HOVAYNL « INONS
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Tuotteen kaytto

tiiviisti.

Kaytettaessa yksikkoa ensimmaista kertaa, revi irti tiivisteen muovipussi
ja asenna sitten komposiittisuodatin seuraavien toimenpidemenetelmien
mukaisesti ennen laitteen liittamista virtalahteeseen.

1. Poista koristelevy i 2. Asenna komposiittisuodatin
Pitele ylapaneelia molemmilta
puolilta ja irrota sitten
koristelevy.

3. Asenna koristelevy
Aseta koristelevyn pohjan
puristimet uraan, paina
koristelevyn ylapaata ja
asenna sitten koristelevy

Toimenpiteet ennen kayttoa

Irrota komposiittisuodatin ja
revi sitten suodattimen
tiivistemuovipussi.

] l||||||||||u|||||ﬁ’l‘|ﬁﬁ
||I||||IIIIII||||||||II|IH
I

Asentaessa suodatinta, merkinta
kirjaimilla "FRONT” (ETUPUOLI)
on ulkosuuntaisesti. Linjaa
suodatin uralla pohjaosan
keskiosassa varmistaaksesi, etta
suodatin on asennettu oikein.

Suodatin
el Pohjaosan
%_\iﬁg ura
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Kayttoohjeet

(@ N&ytto- ja ohjauspaneeli

P
2.

Munnnmn Q(]Do nnnmn

Tilanaytto @ !Imanlaadun ilmaisin
Suodattimen vaihdon muistutus @ Nayttdosa
Puhaltimen nopeuden tilanayttd @ Tilapainike

Puhaltimen nopeuspainike © Kayttdosa

PAALLA/POIS PAALTA -painike

Huom.: PM2,5 arvo voi olla erilainen sen tullessa havaituksi eri mittaustavoilla ja
-instrumenteilla. Tiedot ovat vain viitteellisia.

Tuotteen kaytto

OLLAYM N3FLLI0NL « IWoNS
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Tuotteen kaytto

llIman laatu on nakyvilla PM2,5 -kuvakkeella ohjauspaneelissa.
Tydtilassa, lukuun ottamatta lepotilaa, kuvake on aina paalla. Valon
vari muuttuu automaattisesti ilman laadun mukaisesti. Se on vihrea,
laadun ollessa hyva, sininen ilman laadun ollessa yleistilassa ja
punainen ilman laadun ollessa huono.

@ Kayttoohjeet
Verkkovirtaliitanta

e Koko yksikon ollessa asetettuna verkkovirtaliitantaan,
nayttopaneeli on paalla 2s ja antaa aanimerkin. " @ "-painike
on punainen.

Huom.: Virroituksen tila ylla olevan mukaisesti ilmaisee
valmiustilan.

Kytke yksikko paalle

e Tama tuote on varustettu paalta pois kytkennan
muistitoiminnolla. Tila ja nopeus voidaan kaikki asettaa muistiin
edellisen tilan osalta ennen yksikon kytkemista pois paalta.
Mikali yksikko kytketaan paalle ensimmaista kertaa, oletustila on
automaattisessa tilassa ja 2 puhallusnopeudessa.

e \almiustilassa, paina"@ "-painiketta kytkeaksesi yksikon paalle.
Kaikki painikkeet ovat valkoisina ja vastaava tilakuvake on
paalla. Nykyinen PM2,5 on nakyvilla nayttopaneelilla.

e o Kun toimintaa ei ole 40s jaksolla kayton aikana, nayttopaneeli
ja kaikki painikkeet siirtyvat puolivalaistuun tilaan,
puolivalaistussa tilassa, paina muita painikkeita lukuun
ottamatta" "-painiketta ja naytto jatkaa korostetussa tilassa.

Huom.: Juuri kun yksikko on kytketty paalle, PM2,5 arvo ei ole
vakaa. Naytolla nakyy "---". Nayttd on normaali, kun arvo on
vakaa.

e Yotilassa, ilman laadun ilmaisin on pois paalta. PM2,5
digitaalinaytto ja puhaltimen nopeuden tila ovat pois paalta. Kun
toimintaa ei ole 40s ajalla, kaikki muu nayttd on pois paalta
lukuun ottamatta " @ -kuvakkeen ja painikkeen ilmaisinta,
jotka ovat puolivalaistussa tilassa.
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Tuotteen kaytto
Tilan valinta

e lImanpuhdistimen ollessa toiminnassa, paina -painiketta
valitaksesi tilat (@ - @ - 90)

o " @ "-tilassa, @ " -kuvake on paalla. limanpuhdistin kytkee
automaattisesti puhaltimen nopeuden nykyisen ilmanlaadun
mukaisesti.

e Kohdassa" @ " -tila, " @ " kuvake on nakyuvilla.
llmanpuhdistin toimii alhaisella puhaltimen nopeudella.

e Kohdassa" 90 " -tila, " 94 " -kuvake on nakyvilla.
llImanpuhdistin toimii korkealla puhaltimen nopeudella.

Puhallusnopeuden valinta
e Tassa tuotteessa on 5 puhaltimen nopeutta.
e Paalla-tilassa, puhaltimen nopeus muuttuu kunkin painalluksen

osalta liittyen " (¥ " -painikkeeseen ja puhaltimen nopeus
muuttuu"1—-2—3— 4—35" syklin mukaisesti.
e Kaikissa tyadtiloissa, paina " "-painiketta vaihtaaksesi

manuaaliseen tilaan ja sdada sitten nopeutta suoraan.

Yksikon kytkeminen pois paalta
e Paalla-tilassa, paina @ " -painiketta siirtyaksesi valmiustilaan.

Suodattimen vaihtaminen

e Komposiittisuodattimen kayttdian ollessa ohi, EEI " -kuvake
vilkkuu muistuttaen kayttajaa komposiittisuodattimen
vaihtamiseksi.

e Hanki komposiittisuodatin jalleenmyyjan kautta tai ole
yhteydessa asiakaspalveluun ja vaihda se "Toimenpiteet ennen
kayttoa” -osan mukaisesti.

e Kun komposiittisuodatin on vaihdettu, liita laite verkkovirtaan
uudelleen.

e Pida painettuna -painiketta 2s ajan nollataksesi sen ja
koko yksikko siirtyy valmiustilaan. Paina" @ -painiketta
kytkeaksesi yksikon paalle uudelleen.

OLLAYM N3FLLI0NL « IWoNS
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Puhdistus ja huolto

= Huomioitavaa

* llmanpuhdistin tulee irrottaa verkkovirrasta ennen sen puhdistusta
tai huoltoa.

% Ala pese yksikkda vedelld. Muutoin, se saattaa aiheuttaa
sahkoiskun. Kayta vain pehmeaa ja kuivaa liinaa yksikon
pyyhkimiseen.

% Ala kayta syOvyttavia tai haihtuvia ja syttyvia kemikaaleja tuotteen
puhdistamiseen; muutoin sen ulkonako vahingoittuu.

@ Suodattimen ja pélyanturin puhdistus ja huolto

Parasta suorituskykya varten, puhdista komposiittisuodatin ja polyanturi
aina 2 kuukauden valein. Jos ymparistoolosuhteet ovat huonot,
puhdista ne useammin.

1. Puhdista ja vaihda suodatin

Puhdista: Irrota komposiittisuodatin ja kayta sitten harjaa tai
polyhuiskaa sen pinnan puhdistamiseksi. Sen jalkeen, asenna suodatin
takaisin yksikkoon.

Vaihto: Ks. "Toimenpiteet ennen kayttdoa" vaihtoa varten.

Huom.:

1. Al kayta vetta tai muuta pesuainetta komposiittisuodattimen
puhdistamiseen.

2. Komposiittisuodatin kuuluu kulutusosiin ja se ei kuulu tuotetakuun
piiriin.
2. Polyanturin puhdistaminen

Uritus

Bw|l0}SIod

Tuloilma

@ Puhdista pélyanturin ilman tulo- @ Aseta sormi uralle, ja
ja poistoaukot. avaa sitten anturin kansi
ulkosuuntaisesti.
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el -

L Anturin linssi )

(® Kayta kosteaa vanupuikkoa @ Sulje anturin kansi.
pyyhkiaksesi anturin linssi kevyesti
ja kayta sitten kuivaa vanupuikkoa
pyyhkiaksesi sen varmistaen, ettei
vetta ole jaanyt anturille.

3. Koristelevyn ja etupaneelin puhdistaminen

Kaytettaessa yksikkoa pitkaan, yksikon sisapuolelle kertyy paljon
polya. Puhdista koristelevy ja paneeli alla olevien kayttoohjeiden
mukaisesti.

(D Koristelevy voidaan pesta vedella. Ala vahingoita koristelevya sita
puhdistaessa. Kun koristelevy on pesty, ripusta se kuivumaan
kuivataksesi sen tai pyyhi se ja asenna sitten takaisin paikalleen
yksikkoon. Muussa tapauksessa laite voi vaurioitua.

2 Etupaneelia ei voi pesta vedelld. Ennen
puhdistusta, irrota koristelevy ja
komposiittisuodatin ja kayta sitten
polyhuiskaa tai pehmeaa harjaa tai
riepua puhdistaaksesi puhdistaaksesi
ilman tulopaneelin etuosan. Sen jalkeen,
asenna komposiittisuodatin oikein ja
asenna sitten koristelevy.

OL10NH « IWoNS
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Vianmaaritys

Tarkista alla olevat nimikkeet ennen huoltopalvelun pyytamista. Mikali
ongelma ei poistu, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai
asiakaspalvelukeskukseen.

Yksikko ei
toimi

Varmista, etta virtalahde on liitettyna.

Varmista liitannan tehoksi 220- 240V~
50/60Hz.

Varmista koristelevyn asianmukainen

asennus.

Vahvista, etta muistutusaika" $ "varten
on eraantynyt.

Ensikaytossa tulee
olemaan uusien
materiaalien
tuoksu.

Tuoksu on normaali ja haipyy jonkin
ajan kuluessa kayton aloittamisesta.

Tarkista, etta
oletko kayttanyt
yksikkoa tietyissa
paikoissa (kuten
tupakointialue,
grilliravintola tai
uudelleen
sisustettu
huonetila).

Sisatilan saasteinen kaasumolekyyli voi
olla tarttunut suodattimeen. Suodatin
tulee vaihtaa ajanmukaisesti ja nollata
se.

Tarkista onko
liikaa polyn tai
saasteiden
kertymista
suodattimen
pinnalla.

Suodatinta voidaan kayttaa uudelleen,
kun se on puhdistettu ja kuivattu. Jos
tuoksu on yha lasna, suositellaan
suodattimen vaihtoa ja sen nollaamista.
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Jos yksikko on
toiminnassa
korkeasti
kosteassa
ymparistossa
(kuten
sadekaudella tai
yhdessa
ilmankostuttimen
kanssa).

llmakuivaa suodatinta jonkin aikaa, voit
sitten uudelleen kayttaa sita.

ilmaisin vilkkuu

e Se ilmaisee tarpeen

komposiittisuodattimen vaihtoon. Hanki
uusi suodatin nimetyn huoltotoimittajan tai
asiakaspalvelun kautta ja vaihda suodatin
huomioiden sisalto "Huomioitavaa ennen
kayttoa" —kohdassa.

Kayttoympariston
ollessa hyva,
ilman laadun
ilmaisimen vari on
aina punainen

Polyanturi likaantuu. Puhdista poOlyanturi
kohdan "Puhdistus ja huolto” mukaisesti.

PM2.,5 arvo
naytolla on
"LL3/H8/H3/

- (yli 3 min)

Ota yhteytta nimettyyn
palvelutoimittajaan tai
asiakaspalvelukeskukseen.

OL10NH « IWoNS
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Poikkeuslausekkeet

Poikkeuslausekkeet

Valmistaja ei vastaa henkilovammoista tai
omaisuusvahingoista seuraavien syiden ollessa
kyseessa:

1. Tuotevika johtuen tuotteen vaarasta tai epaasiallisesta
kaytosta;

2. Tuotteen mukautuksesta, muutoksesta, huollosta tai
kaytosta muun laitteiston kanssa laiminlydden valmistajan
ohjekirjan neuvot;

3. Varmistuksen jalkeen, tuotevika on aiheutunut suoraan
syovyttavasta kaasusta;

4. Varmistuksen jalkeen, viat johtuvat epaasiallisesta kaytosta
tuotteen kuljetuksen aikana;

5. Yksikon kaytto, korjaus, huolto toteutetaan noudattamatta
ohjekirjan ohjeita tai litannaisia saadoksia;

6. Varmistuksen jalkeen, ongelma tai kiista aiheutuu laadun
maarityksesta tai osien ja komponenttien suorituskyvysta,
jotka ovat muiden valmistajien valmistajia;

7. Vahinko johtuu luonnonilmidista, huonosta
kayttoymparistosta tai ylivoimaisesta esteesta.
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Normas de Seguridad

Siga las instrucciones del presente Manuel estrictamente, para
un uso adecuado del aparato.

Para evitar lesiones personales y pérdidas de garantia, siga las
Normas de Seguridad que se indican a continuacion.

Si no sigue las presents Normas de Seguridad, un uso
incorrecto puede causar un accidente.

Prohibicién

1. Este aparato puede ser utilizado por ninos a partir de los 8 anos
de edad y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimiento si
han recibido supervision o instrucciones sobre el uso del
aparato de forma segura y comprenden los peligros
involucrados. Los nifios no deben jugar con el aparato. Los
ninos no deben realizar la limpieza y el mantenimiento del
aparato sin supervision.

2. No usar detergente corrosive/abrasive, para la limpiezay
mantenimiento del aparato. Los residuos de detergente en el
purificador de aire pueden emitir gases toxicos que son
perjudiciales para la salud. Los residuos de cloro o los restos del
propio detergente corroeran la unidad, lo que afectara la vida util
del aparato.

3. No encienda el aparato cuando haya utilizado, un spray con
aerosoles.
Después de usar un spray con aerosoles, ventile la estancia,
completamente y luego utilice el aparato. De lo contrario, los
residuos quimicos se acumilaran en el aparato y luego seran
liberados por la salida del arie, lo que sera perjudicial para la

4. Prohibido quemar el filtro.
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Normas de Seguridad

5. No malipune ni estire del enchufe con las manos mojadas. De lo
contrario puede provocar una descarga eléctrica.

6. No estire ni arrastre el cable de alimentacion. De lo contrario, el
cable de alimentacion podria dafarse, lo que podria provocar un
mal contacto o un cortocircuito e incluso provocar un incendio.

7. No desenchufe el cable de alimentacién con el aparato en
funcionamiento. De lo contrario, podria provocar un incendio o
una descarga eléctrica.

8. Nunca introduzca los dedos u otros objetos en la entrada de aire,
salida de aire u otras juntas. De lo contrario, podria provocar
una descarga eléctrica, lesiones, peligro de incendio o danar la
unidad.

9. El aparato solo puede ser reparado por personal cualificado.
Nunca desmonte, vuelva a montar o repare la unidad usted
mismo.De lo contrario, podria provocar una descarga eléctrica,
lesiones o peligro de incendio.

IMPORTANTE

1. Desconectar el aparato de la red eléctrica, antes de realizar la
limpieza u otro mantenimiento.

2. Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser sustituido, por
el servicio técnico oficial del fabricante, o bien por técnicos
cualificados, de forma silimar al cable de serie, para evitar
cualquier tipo de acciente y 6 peligro.

3. Este aparato es solo para uno domestico, residencial o similar.
Como :
X tiendas, oficinas;
* hoteles, hostales.

4. Utilizar el filtro equipado proporcionado por el fabricante.De lo
contrario, puede afectar el rendimiento o causar dafos al
aparato.

avardno3as 3d SYINYON « TONvdS3
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Normas de Seguridad

5. No utilice ni almacen este aparato en los siguiente lugares :

* Lugares con salida de humos.

> Lugares donde se utilizan productos derivados del petrdleo
volatiles o gas inflamable, o en lugares donde puedan
haber fugas de sustancias similares.

* Lugares con gas corrosivo o polvo metalico. De lo contrario,
el rendimiento de la purificacion se vera afectado.

* Lugares calidos y humedos, como el bafo.

De lo contrario, el rendimiento del producto se vera
afectado e incluso podria producirse una descarga
eléctrica- o un incendio.

* Lugares que no son planos. De lo contrario, la unidad
podria volcarse o incluso provocar una descarga eléctrica,
peligro de incendio o danarse.

* Lugares con luz solar directa. De lo contrario, puede
provocar la decoloracion de la unidad.

* Lugares donde el funcionamiento pueda verse afectado por
el aire exterior, como en la ventana abierta, etc, o el lugares
donde hay un flujo de aire directo de un aire acondicionado.
De lo contrario, afectara el funcionamiento normal de los
sensores.

* Cerca de electrodomésticos en llamas o de calefaccion
donde haya flujo de aire caliente. De lo contrario, afectara
el funcionamiento normal de los sensores.

* Hospital, fabrica, laboratorio, sala de fotografias o lugares
donde se utilizen productos de tratamiento quimico. De lo
contrario, los productos quimicos volatiles o disolventes,
afectaran el rendimiento del aparato.

6. Antes de ponerlo en marcha, asegurese de que el filtro esté
instalado correctamente.
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7. Este aparato esta disefado, para purificar el aire, no para
proporcionar aire fresco. Se recomienda a los usuarios, que
abran la ventana para renovar el aire de la estancia,
periodicamente, (por ejemplo, todos los dias). Cuando se usa
junto con otros aparatos encendidos, asegurese de que la
habitacion esté bien ventilada; de lo contrario, puede causar
intoxicacion por monoxido de carbono u otra intoxicacion por
gases.

8. No coloque ningun otro objeto sobre la unidad ni deje que ningun
objeto se acerque a la unidad (si el objeto se cae o se voltea,
puede dafiar la unidad)

9. Al colocar esta unidad, asegurese de que esté al menos a 30 cm
de la pared, muebles, cortinas u otros objetos. Mantenga la
entrada de aire y la salida libres y despejadas de obstaculos
(como paredes, macetas, ropa colgante, tela o cortinas).

10. Antes de realizar el mantenimiento, revisar o mover la unidad,
desconecte el aparato desenchufe el cable de alimentacion. De
lo contrario, podria provocar una descarga eléctrica o danar el
aparato.

Eliminacion correcta de esté aparato: Este producto no debe

== ser desechado con otros desechos domésticos en toda la UE.
Para evitar posibles dafnos al medio ambiente o danos a la
salud de las personas debido a la eliminacién incontrolada de
desechos, sea responsable y reciclelos para promover la
reutilizacion sostenible de los recursos materiales. Para
devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de
devoluciéon o comuniquese con el minorista donde compro el
producto.

Pueden llevar este producto para un reciclaje a un punto
seguro para el medio ambiente.

avardno3as 3d SYINYON « TONvdS3
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Introduccion del Producto

Introduccion del Producto

(m) Caracteristicas del Producto

Este producto dispone de una entrada de aire laterial y evacua el
aire por la parte superios. Toma aire y lo hace pasar a través el
filtro compuesto, para una rapida circulaciéon del aire interior para
su purificacion, lo que permite eliminar eficazmente las particulas,
el formaldehido y los alegenos.

(@ Principio de Funcionamiento

Este producto es el purificador de aire de tipo filtro, que adopta un
filtro compuesto integrado HPAC. Permite eliminar eficazmente las
particulas y el formaldehido.

@ Elfiltro principal: Filtra el cabello, el polvo y otras particulas
grandes;

(2) Carbdn activado modificado: Formaldehido CADR hasta
200m?3/h; CCM es de clase F4;

3 Papel de filtro HEPA compuesto: aumenta la fibra electrostatica
y las particulas CCM es hasta la clase P4;

(4) Revestimiento en aerosol: Aumenta la resistencia de la
estructura del filtro y prolonga la vida util.
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Instruccion del Producto

Panel de control
y pantalla

Pantallade_—_ ¢

calidad del
aire

Nombre de las partes

Entrada de
aire (panel
frontal)

SSSSSN,
=\ 2

Z

Lado Frontal

Filtro compuesto

Lado trasero

S I

Salida de
aire

— Tapa del

sensor

—— Entrada de
aire (Tapa
decorativa)

Tapa decorativa

1B

Nota: La cantidad de accesorios adjuntos y el diagrama de estructura estan
sujetos a cambios sin previo aviso. Consulte el producto actual.
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Instruccion del Producto

Principales Parametros Técnicos

Modelo 740.21.1000.2
Voltaje nominal 220-240V~
Frecuencia nominal 50/60Hz
Entrada de potencia nominal 25W
Tasa de Entrega de aire limpio
de particulas (particulas 350m?h
CADR)
Tasa de Suministro de aire
limpio de formaldehido 200m?/h
(formaldehido CADR)
Ruido 58dB(A)
Dimension del Producto $292x663(mm)
Nota: Si se cambian los parametros anteriores, consulte sobre el
producto.

Lista de Empaque

Nombre Cantidad
Purificador de Aire 1 set
Instruccién de Funcionamiento 1 copia
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Funcionamiento del Producto

Importante antes de su utilizaciéon

Cuando utilize el aparato por primera vez, rompa y retire la bolsa plastic
selladora del filtro compuesto, y luego instala correctamente el filtro
compuesto de acuerdo con los siguientes procedimientos antes de
conectar la energia.

1. Retire la tapa decorativa.
Sostenga ambos lados del
panel superior y luego retire la
tapa decorativa.

2. Instale el filtro compuesto
Saque el filtro compuesto y
luego corte y retire la bolsa
plastica selladora del filtro.

Al instalar el filtro, la etiqueta con
los caracteres "FRONTAL" mira
hacia afuera. Alinie el filtro en la
ranura en el medio de la base para
asegurarse de que el filtro esté
bien instalado.

3. Instale la tapa decorativa.
Coloque los cierres en la parte
inferior del tablero decorativo
en la ranura, presione el
extremo superior del tablero
decorativo y luego instale bien
el tablero decorativo.

Filtro
L Ranura
L de base

013N0d0dd 130 OLNIINVNOIINNS « TONVdS3
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Funcionamiento del Producto

Instruccion de Funcionamiento

@ Panel de Control y Pantalla

Munnnmn Q(]Dc nnnmn

0 Estado @ Indicador de calidad del aire

M 740211000204022021

9 Indicador de cambio de filtro
@ Indicador de velicidad el ventilador
@ Control de velocidad del ventilador

@ Botén de ENCENDIDO / APAGADO

solo orientativos.

Nota: El valor de PM2.5 puede ser diferente cuando se detecta mediante un
Método de Medicion e Instrumento de medicidn diferentes. Los datos son

@ Pantalla de visualizacion
@ Control de modo seleccionado

© Mandos
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Funcionamiento del Aparato

La calidad del aire se muestra mediante el icono PM2.5 en el panel de control.
Con el aparato en funcionamiento, excepto en el modo de suspension, el icono
siempre estara encendido. El color de la luz cambiara automaticamente segun
la calidad del aire. Esta en verde cuando la calidad es buena, en azul cuando la
calidad del aire es regularl y en rojo cuando la calidad del aire es mala.

@ Instruccién de Funcionamiento

Conectar

e Una vez que la unidad completa recibe alimentacion, el panel de
visualizacién estara encendido durante 2 segundos y emitira sonido. El
boton " @ " esta en rojo.

Nota: El estado de activacion como se indica arriba indica el estado de
espera.

Encender el aparato

e Este producto tiene funcién de memoria de apagado. El modo y la velocidad
seleccionadas quedaran memorizadas antes de apagar el aparato. Si
enciende la unidad por primera vez, el estado predeterminado es modo
automatico y velocidad del ventilador de nivel 2.

e En el modo de suspension, el indicador de calidad del aire esta apagado. La
pantalla digital PM2.5 y la pantalla de estado de la velocidad del ventilador
estaran apagadas. Cuando no hay operacién durante 40 segundos, todas
las demas pantallas estaran apagadas, excepto el icono @y el indicador
de botdn, en estado de media luz.

e En estado de espera, presione el botén" @ para encender la unidad.
Todos los botones estan en blanco y el icono de modo correspondiente
estara encendido. EI PM2.5 actual se mostrara en el panel de visualizacion.

e Cuando no se utiliza durante 40 segundos, el panel de visualizacion y todos
los botones estraran con la iluminacion atenuada, con la iluminacion
atenuada, presiona otros botones excepto el botdn @ "y luego la pantalla
volvera al estado iluminado.

Nota:Cuando el aparato se ha encendido y el valor PM2.5 no esta fijo, La
pantalla muestra "---". Volvera automaticamente a la normalidad cuando el
valor sea estable.

En el modo de suspension, el indicador de calidad del aire estara apagado.
La pantalla digital PM2.5 y la pantalla de estado de la velocidad del
ventilador estaran apagadas. Cuando indica ninguna operacion durante 40
segundos, todas las demas pantallas estaran apagadas, excepto el icono

" @ y el botén indicador, en estado de media luz.

01VYHVdV 130 OLNIIWVNOIINNS « TONVdS3



01vdvdVv 130 OLNIINVNOIINNS « TONVYdS3

84 THERMEX Puremex I

Funcionamiento del Aparato

e Cuando el purificador de aire esté en funcionamiento, presione el boton '
" para seleccionar los modos (@ - & - ",0")_

e Enelmodo"” @ ", elicono ™" @ esta encendido. El purificador de aire
cambia automaticamente la velocidad del ventilador segun la calidad del aire

Seleccion de Modo

actual.

e En el modo" ", elicono™ @ estara encendido. El purificador de aire
funciona a baja velocidad del ventilador.

e Enelmodo" 90 ", elicono" ,;4 " estara encendido. El purificador de aire
funciona a alta velocidad del ventilador.

Selecciéon de velocidad del ventilador
e Este producto tiene 5 velocidades de ventilador.

e En el estado activado, la velocidad del ventilador cambiara una vez después
de cada pulsacion del boton” "y la velocidad del ventilador cambiara en
la secuencia de "1—-2—3— 4—5" de forma circular.

e Bajo cualquier modo de trabajo, presione el botén " " para cambiar al
modo manual y luego ajuste la velocidad del ventilador directamente.

Apagar la unidad

e Bajo el estado, presione el boton @ para ingresar al estado de espera.

Reemplazar el Filtro

e Cuando finaliza la vida util del filtro compuesto, el icono de"“T|" parpadea
para recordar al usuario que reemplace el filtro compuesto.

e Adquiera el filtro compuesto en el proveedor de servicios designado o en el
centro de servicio al cliente y reemplacelo consultando los "Instrucciones
antes de realizar la operacion”.

e Una vez que se reemplaza el filtro compuesto, vuelva a conectar la
alimentacion.

e Mantener presionado el botc')n" "durante 2 segundos para restablecerlo y
la unidad completa entra en el estado de espera. Presione el botén"@"
para encender la unidad nuevamente.

M 740211000204022021
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Mantenimiento

Limpieza y Mantenimiento

= Recordar

»*  La fuente de alimentacion para el purificador de aire debe cortarse antes
de limpiarlo o mantenerlo.

* No lave la unidad completa con agua. De lo contrario, podria provocar
una descarga eléctrica. Utilice solo un pafio suave y seco para limpiar la
unidad.

»* No utilice productos quimicos corrosivos o volatiles e inflamables para
limpiar el producto; de lo contrario, dafiara la apariencia.

@ Limpieza y Mantenimiento de filtro y Sensor de polvo
Para obtener el mejor rendimiento, limpie el filtro compuesto y el sensor de
polvo una vez cada 2 meses. Si las condiciones ambientales son malas,
limpielo con frecuencia.

1. Limpiar y reemplazar el filtro

Limpiar: Saque el filtro compuesto y luego use un cepillo o un recolector de
polvo para limpiar su superficie. Después de eso, reinstale el filtro en la unidad.

Reemplazo: Consulte "instruccionas antes de realizar la operacion” para el
reemplazo.

Nota:
1. Para limpiar el filtro compuesto no utilice agua u otro liquido.

2. El filtro compuesto pertenece a articulos consumibles que no estan cubiertos
por la garantia.

2.Como limpiar el sensor de polvo

Ranura

alle ap epljes

Entrada de aire

@ Limpie la entrada de aire y la salida @ Colocar el dedo en la ranura y
de aire del sensor de polvo. luego abra la tapa del sensor hacia
afuera.
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Underhall

5
&7

Lente del sensor
. J

(3 Use un baston de algodon humedo @) 4) Cierre la tapa del sensor.
para limpiar ligeramente la lente del
sensor y luego use un baston de
algodon seco para limpiarlo y
asegurarse de que no quede agua
en el sensor.

3.Limpieza de la tapa decorativa y el panel frontal

Cuando la unidad ha funcionado durante mucho tiempo, habra mucho polvo
dentro de la unidad. Limpie el tablero decorativo y el panel de acuerdo con las
instrucciones de funcionamiento que se indican a continuacion.

@ El tablero decorativo se puede lavar con agua. No dafie el tablero
decorativo al lavarlo. Una vez que haya lavado el tablero decorativo,
cuélguelo para secarlo o limpielo y luego vuelva a instalarlo en la unidad.
De lo contrario, la unidad podria dafarse.

2 El panel frontal no se puede lavar con
agua. Antes de limpiar, retire la placa
decorativa y el filtro compuesto, y luego
use un recolector de polvo o un cepillo
suave o un trapo para limpiar el polvo
adherido a la entrada de aire frontal del
panel. Después de eso, instale bien el
filtro compuesto y luego instale la tapa
decorativa.
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Mantenimiento
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Solucion de Problemas

Verificar los siguientes elementos antes de solicitar servicio de mantenimiento.
Si los problemas persisten, comuniquese con el proveedor de servicios
designado o el centro de Atencion al Cliente.

El aparato no
funciona

Confirme si la alimentacion esta conectada.
Confirme si conect6 220-240V~50/60Hz de
energia.

Confirme si el panel decorativo esta bien
instalado.

Confirme que la hora de recordatorio para EEl
" esta vencida.

Puede haber olor a
materiales nuevos
durante la operacion
inicial.

El olor es normal y desaparecera después de
funcionar durante un tiempo.

Verifique si el
aparato esta
funcionando en
determinados
lugares (como area
para fumadores,
restaurante BBQ o
habitacion recién
pintada).

La molécula de gas contaminado interna
puede estar adherida al filtro, que es mas
probable que se sature en las condiciones
anteriores. El filtro debe reemplazarse
oportunamente y reiniciarlo.

Comprobar si hay
demasiado polvo o
acumulacién de
contaminantes en la
superficie del filtro.

El filtro se puede reutilizar después de
limpiarlo y secarlo al aire. Si el olor persiste,
se recomienda reemplazar el filtro y
reiniciarlo.

OLNIININTLNVIN <« TONVdS3



OLNIININILNVIN <« TONVdS3

88 THERMEX Puremex I

M 740211000204022021

-
(Y
<
c
=]
=2
o
=
©
(123
(2}
=
=
=
@
=]
2,
==
(=
S
o
Q.
(1]
=
=
(1]
Q.
(1]
(7
=)
o
Q

Mantenimiento

Si el aparato en un
entorno de alta
humedad (como en
la temporada de
lluvias o también hay
un humidificador en
funcionamiento).

e Se sugiere secar el filtro al sol o al aire
durante un tiempo, luego puede reutilizarlo.

El indicador

parpadea,, EE' .

e Indica que necesita reemplazar el filtro
compuesto. Reemplace el filtro en el
proveedor de servicio designado o en el
centro de Servicio al Cliente y reemplace el
relleno consultando los "Avisos antes de la
Operacion".

Cuando el entorno
de funcionamiento
es bueno, el color
del indicador de
calidad del aire
siempre esta en rojo.

e El sensor de polvo se ensucia. Limpie el
sensor de polvo consultando "Limpieza y
Mantenimiento".

El valor de PM2.5
muestra
"L3/H8/H3/--- "(3
minutos mas
arriba)

e Por favor ,contactarse con el proveedor
de servicios designado o el Centro de
Atencion al Cliente.
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Clausulas de Excepcién

El fabricante no asumira ninguna responsabilidad cuando las
lesiones personales o perdida de garantia, causadas por las
siguientes razones:

1. Dafar el producto debido a un uso inadecuado o mal uso del
producto;

2. Modificar, cambiar, mantener o utilizar el producto con otros
equipos sin cumplir con el manual de instrucciones del
fabricante;

3. Después de la verificacion, el defecto del producto es causado
directamente por gas corrosivo;

4. Después de la verificacion, los defectos se deben a una
manipulacion incorrecta durante el transporte del producto.

5. Operar, reparar, mantener la unidad sin cumplir con el manual de
instrucciones o regulaciones relacionadas;

6. Después de la verificacion, el problema o disputa esta causado
por la especificacion de calidad o el desempefio de las piezas y
componentes producidos por otros fabricantes;

7. El dano es causado por calamidades naturales, mal uso del
aparato o fuerza mayor.
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Safety Regulation

Please follow this instruction manual strictly for correct
operation.

In order to prevent personal injury and property loss,
please follow those safety regulations as below.

If you don't follow these safety regulations, wrong
operation may cause accident.

Prohibition

1.This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

2.Do not use corrosive detergent to clean the unit. The residual
detergent in the air purifier will emit toxic gas, which is
harmful to health. The residual chlorine or the detergent itself
will corrode the unit, which will affect the service life of the

3.Do not turn on the unit when operating an aerosol bomb.
After using the aerosol bomb, keep the room ventilated
completely and then operate the unit. Otherwise, the residual
chemical substance will be accumulated in the unit and then
released from the air outlet, which will be harmful to health.

4.Prohibit burning the filter.

NOILYINI3Y ALIHVS « HSITIN3
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Safety Regulation

5.Do not insert or pull the power plug with wet hand.
Otherwise, it may cause electric shock.

6.Do not pull or drag the power cord. Otherwise, the power
cord may be damaged, which may result in bad contact or
short circuit and may even cause fire hazard.

7.Do not pull out the power plug during operation. Otherwise, it
may cause fire hazard or electric shock.

8.Never insert fingers or other objects into the air inlet, air
outlet or other seams. Otherwise, it may cause electric
shock, injury, fire hazard or damage the unit.

9.Never disassemble, refit or repair the unit by yourself.
Otherwise, it may cause electric shock, injury or fire hazard.

Follow

1.They shall state that prior to cleaning or other maintenance,
the appliance must be disconnected from the supply mains.

2.If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.

3.This unit is only for residential or similar use. Such as :
< shop, office;
>kfamily inn.

4.Please use the equipped filter provided by the manufacturer.
Otherwise, it may affect the performance or cause damage
to the unit.
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Safety Regulation

5.Do not operate or store this product at the following places:

> The place with fumes discharge.

»The place with volatile oil products or inflammable gas, or
the place where there may be leakage of similar
substances.

»¢The place with corrosive gas or metal powder. Otherwise,
the purification performance will be affected.

> The place that is hot and humid, such as bathroom.
Otherwise, the product's performance will be affected and
electric shock or fire hazard may even occur.

> The place that is not flat. Otherwise, the unit may turn over
or even cause electric shock, fire hazard or get damaged.

> The place with direct sunlight. Otherwise it may cause
discolor of the unit .

»¢The place where it may be affected by outdoor air, such as
at the window, or the place where there is direct air flow
from an air conditioner. Otherwise, it will affect the normal
operation of sensors.

>¢Near burning appliances or heating appliances where
there is warm air flow. Otherwise, it will affect the normal
operation of sensors.

>k Hospital, factory, laboratory, photo room or somewhere
that deals with chemical treatment. Otherwise, the volatile
chemicals or solvent will affect the product performance.

6.Before energization, please make sure whether the filter is
installed correctly.

NOILYINI3Y ALIHVS « HSITIN3
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Safety Regulation

7.This unit can purify the air, but it can't provide fresh air. Users
are suggested to open the window for ventilation during
operation periodically(for example, every day). When it is
used together with burning appliances, please make sure the
room is well ventilated; otherwise, it may cause carbon
monoxide poisoning or other gas poisoning.

8.Do not put other object on the unit or let object close to the
unit.(If the object drops or turns over, it may cause damage
to the unit)

9.When placing this unit, make sure it is at least 30cm away
from wall, furniture, curtain or other objects. Keep the air inlet
and air outlet away from obstacles(such as wall, flowerpot,
hanging clothes, cloth or curtain).

10.Before maintaining, checking or moving the unit, please
turn off the unit and pull out the power plug. Otherwise, it
may cause electric shock or damage the product.

ECorrect Disposal of This Product: This marking indicates

"= that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible
harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. To return your
used device, please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product was purchased.
They can take this product for environmental safe recycling.
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Product Instruction

Product Introduction

@ Features of product

This product adopts the side air intake and top air discharge method. It
intakes indoor air and the air passes through the composite filter for fast
indoor air circulation for purification, which can effectively remove the
particles matters, formaldehyde and allergen.

@ Working principle

This product is the filter-type air purifier, which adopts HPAC integrated
composite filter. It can effectively remove particles matters and
formaldehyde.

@M The primary filter: filtrate hair, dust and other big particle matters;

@Modified activated carbon: formaldehyde CADR is up to 200m3h; CCM is
F4 class;

®Composite HEPA filter paper: increase electrostatic fibre and particle
matters CCM is up to P4 class;

@Spray coating: increase the strength of filter structure and prolong the
service life.
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Product Instruction
Parts' Name
Front Side Rear Side
Display and
control panel
Air outlet
Air quality E S\ 2
display '
w
N (T Sensor
—!_ cover
Air inlet —Air inlet
(Front panel) (Decorative
board)

==SSNN\N\W¥y7 2
2

Composite filter

Decorative board

B

-

-

Note: The quantity of attached accessories and the structure diagram is
subject to change without notice. Please refer to the current product.
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Main Technical Parameters

Product Instruction

Model 740.21.1000.2
Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50/60Hz
Rated power input 25W
Clean air delivery rate of
particles(CADR particles) 350m*h
Clean air delivery rate of
formaldehyde(CADR 200m?3/h
formaldehyde)
Noise 58dB(A)
Product dimension $292x663(mm)

Note: If above parameters are changed, please refer to the product.

Packing List

Name Quantity
Air purifier 1 set
Operation instruction 1 copy
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Product Operation

Notices before Operation

When operate the unit for the first time, tear off the sealing plastic bag of
composite filter and then install the composite filter according to the
following procedures before putting through the power.

1. Remove the decorative board 2. Install the composite filter
Take out the composite filter and
then tear off the sealing plastic

bag of filter.

Hold both sides of the top panel
with both sides and then remove
the decorative board.

with the characters of "FRONT"
faces outwards. Align the filter at
the groove at the middle of the
base to make sure the filter is
installed well.

Put the clasps at the bottom of
the decorative board into the
groove, press the upper end of
decorative board and then install
the decorative board well.

Filter

Groove

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
3. Install the decorative board i When installing the filter, the label
|
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

s of base
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Product Operation

Operation Instruction

(@] Display and control panel

e( 3 |

munnn QGDO nnnmn

0

®© 0

@ Mode status display @ Air quality indicator
@ Filter replacement reminder @ Display part

@® Fan speed status display @ Mode button

@ Fan speed button @ Operation part

@ ON/OFF button

Note: PM2.5 value may be different when it detected by different measuring
method and measuring instrument. The data is only for reference.
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Product Operation

The air quality is displayed by the PM2.5 icon on the control panel. Under
the working status except the sleep mode, the icon will always on. The light
color will automatically change according to the air quality. It's in green when
the quality is good, in blue when the air quality is general and in red when
the air quality is bad.

@ Operation Instruction

Put through the power
@ Once the complete unit is put through the power, the display panel will be

on for 2s and give out sound. The"@"button is in red.
Note: The energization status as above indicates the standby status.

Turn on the unit

e This product is with power-off memory function. The mode and the
speed all can memory the previous status before the unit is turned off. If
turn on the unit for the first time, the defaulted status is auto mode and
notch 2 fan speed.

e Under standby status, press” @"button to turn on the unit. All buttons
are in white and corresponding mode icon will be on. The current PM2.5
will be displayed on the display panel.

e When there's no operation for 40s during the operation, the display
panel and all buttons will enter into half-light status, Under half-light

status, press other buttons except"” "button and then screen will
resume to the highlighted status.

Note: When the unit has been turned on just now, PM2.5 value is not
stable. The screen displays "---". The display will be normal when the
value is stable.

e Under sleep mode, the air quality indicator is off. PM2.5 digital display
and fan speed status display will be off. When there's no operation for
40s, all other display will be off except " @" icon and button indicator
are in half-light status.
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Product Operation
Mode selection

@ When the air purifier is operating, press button to select the modes
@ -G g.

e Under "@" mode, "@" icon is on. The air purifier automatically switches
the fan speed according to current air quality.

e Under @ mode, @ icon will be on. The air purifier operates at the
low fan speed.

e Under "g" mode, "g" icon will be on. The air purifier operates at the
high fan speed.

Fan speed selection

e This product has 5 fan speeds.

e Under on status, the fan speed will change once after each pressing of
button and the fan speed will change in the sequence of "1—2—3—
4—5" circularly.

e Under any working modes, press button to switch to manual mode
and then adjust the fan speed directly.

Turn off the unit
e Under on status, press @ button to enter into the standby status.

Replace filter

@ When the service life of composite filter is over, the icon of " 1| " flashes
to remind the user to replace the composite filter.

e Please purchase the composite filter at the designated service provider or
customer service center and replace it by referring to the "Notices before
Operation".

@ Once the composite filter is replaced, put through the power again.

e Hold button for 2s to reset it and the complete unit enters into the
standby status. Press "@" button to turn on the unit again.

NOILvHd3d0 13NA0™d « HSITINT



JINVNILNIVIA <« HSITON3

102 THERMEX Puremex Il M 740211000204022021

Maintenance

Clean and Maintenance

= Warm remind
X The power supply for the air purifier must be cut off before cleaning
or maintaining it.

X Do not wash the complete unit with water. Otherwise, it may cause
electric shock. Only use soft and dry cloth to wipe the unit.

X Do not use corrosive or volatile and flammable chemicals to clean
the product; otherwise, it will damage the appearance.

@ Clean and maintenance for filter and dust sensor
For the best performance, please clean the composite filter and dust sensor
once every 2 months. If the environmental condition is bad, please clean it
frequently.

1. Clean and replace the filter
Clean: Take out the composite filter and then use brush or dust collector to
clean its surface. After that, reinstall the filter at the unit.

Replacement: Please refer to "Notices before Operation" for replacement.

Note:

1.Do not use water or other abluent to clean the composite filter.

2.The composite filter belongs to consumable items, which is not covered by
the warranty.

2. Clean the dust sensor

JON0 U1y

Groove

Air inlet

®Clean the air inlet and air outlet of (@Put the finger at the groove, and
dust sensor. then open the cover of sensor
outwards.
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Maintenance

—J

(-]

@:]

—

L
I

Sensor.

Sensor lens

(®Use moist cotton swab to wipe
the sensor lens slightly and then
use dry cotton swab to wipe it to
make sure no water left on the

3. Clean decorative board and front panel

When the unit has operate for a long time, there will be much dust inside the
unit. Please clean the decorative board and the panel according to the
operation instruction as below.

@®The decorative board can be washed by water. Please do not damage
the decorative board when washing it. Once the decorative board is
washed, hang it up to dry it or wipe it and then reinstall it into the unit.
Otherwise, the unit may be damaged.

@Front panel can't be washed by water. Before
cleaning, remove the decorative board and the
composite filter, and then use dust collector or
soft brush or rag to clean the dust attached on
the front air inlet of panel. After that, install the
composite filter well and then install the
decorative board.

@Close the cover of sensor.

JINVNILNIVIN <« HSITION3
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Maintenance
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Troubleshooting

Please check below items before asking for maintenance service. If the
problems still exist, please contact the designated service provider or
customer service center.

Unit can't operate

e Please confirm whether the power is
connected.

e Please confirm whether it connected 220-
240V~ 50/60Hz power.

e Please confirm whether the decorative board
is installed well.

e Please confirm the remind time for " Eﬂ "is
overdue.

There will be a smell
of new materials
during the initial
operation.

e The smell is normal and will disappear after
working for a period of time.

Please check
whether the unit
works at specific
places (such as
smoking area, BBQ
restaurant or newly
decorated room).

e The indoor polluted gas molecule may be
attached on the filter which is more likely to
be saturated in above conditions. The filter
should be replaced timely and reset it.

Check whether there
are too much dusts
or contaminant
accumulation on the
surface of filter.

e The filter can be reused after it being cleaned
and air-dried. If the odor still exists, it is
recommended to replace the filter and reset
it.
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Maintenance

If the unit operates in
high humidity
environment(such as
in rainy season or
there is also
humidifier in
working).

® You are suggested to sun-dry or air-dry the
filter for a while, then you can reuse it.

indicator flashes

e |t indicates it needs to replace the composite
filter. Please replace the filter at the
designated service provider or customer
service center and replace the filler by
referring to the"Notices before Operation”.

When the operation
environment is good,
the air quality
indicator color is
always in red

e The dust sensor becomes dirty. Please clean
the dust sensor by referring to the "Clean and
Maintenance".

PM2.5 value
displays "L3/H8/H3/
---"(3min above)

e Please contact the designated service
provider or customer service center.
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Exception Clauses

Exception Clauses

Manufacturer will bear no responsibilities when personal injury or
property loss is caused by the following reasons:

1. Damage the product due to improper use or misuse of the product;

2. Alter, change, maintain or use the product with other equipment without
abiding by the instruction manual of manufacturer;

3. After verification, the defect of product is directly caused by corrosive gas;

4. After verification, defects are due to improper operation during
transportation of product;

5. Operate, repair, maintain the unit without abiding by instruction manual
or related regulations;

6. After verification, the problem or dispute is caused by the quality
specification or performance of parts and components that produced by
other manufacturers;

7. The damage is caused by natural calamities, bad using environment or
force majeure.
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